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A1 INSTRUKCJA OBSLUGI

Komputer nurkowy w zegarku A1 - stworzony do uzytku na co dzien i do nurkowania.

Serdecznie witamy uzytkownikdw komputeréw nurkowych SCUBAPRO i dzigkujemy za
zakup A1. Stali sie Panstwo wiascicielami wyjatkowego towarzysza nurkowaniai codziennych
aktywnosci. Niniejsza instrukcja umozliwia tatwy dostep do najnowoczesniejszej technologii
SCUBAPRO oraz do gtéwnych parametrow i funkcji A1. Dalsze informacje o sprzecie
nurkowym SCUBAPRO znajda Paristwo na naszej stronie internetowej www.scubapro.com

A WAZNE

Przed rozpoczeciem korzystania ze SCUBAPRO A1 nalezy uwaznie przeczyta¢ i zrozumieé tre$é¢
dofaczonej do opakowania broszury ,Najpierw Przeczytaj”.

A OSTRZEZENIE

* A1 posiada wskaznik gtebokosci do 120 m (394 stdp).

* Na gtebokosciach pomigdzy 115 m (377 stop) a 120 m (394 stopy) w trybie nurkowania A1
wyswietla ostrzezenia o maksymalnej gtebokosci, a na gtebokosciach powyzej 120 m (394 stdp),
A1 automatycznie przefaczy sie w tryb gtebokosciomierza i nie bedzie mozna go uzywaé jako
komputera dekompresyjnego podczas pozostatego czasu nurkowania.

¢ Nurkowanie przy cisnieniach parcjalnych tlenu powyzej 1,6 bara (odpowiadajacych giebokosci
67 m (220 stdp) przy oddychaniu sprezonym powietrzem) jest wyjatkowo niebezpiecznie i moze
doprowadzi¢ do powaznych urazéw lub $mierci.

¢ Nigdy nie ryzykuj zyciem, polegajac na tylko jednym zrédle informacji, gdyz kazdy komputer
moze sie zepsué, dlatego nalezy zawsze przewidzieé, co zrobi¢ w razie awarii. Nalezy mie¢
komputer dodatkowy, tabele i urzadzenia wskazujace gtebokos¢ oraz czas.

A\ OSTRZEZENIE

A1 dostarczany jest w stanie gtebokiego uspienia, w ktérym wyswietlacz jest wytaczony. Przed
pierwszym nurkowaniem nalezy aktywowacé A1, przyciskajac i przytrzymujac przycisk SEL/ESC.

Ce

Urzadzenie do nurkowania A1 spetnia wymogi dyrektywy Unii Europejskiej 2014/30/UE.

Standard EN 13319: 2000

Urzadzenie do nurkowania A1 jest takze zgodne z norma europejska EN 13319: 2000 (EN 13319: 2000 - dla glebokosciomierzy
i potaczonych urzadzeri mierzacych czas i glebokos$é — wymogi funkcjonalne i bezpieczeristwa, metody testowania).
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1. INFORMACJE
WSTEPNE O A1

Instrukcja obstugi A1 jest podzielona na
nastepujace gtéwne rozdziaty:

Informacje wstepne o A1. Rozdziat
ten zawiera informacje ogdlne na temat
komputera nurkowego A1 oraz opis trybéw
pracy i gtdwnych funkcji dostepnych na
powierzchni.

A1 jako zegarek w uzytku codziennym.
W tym rozdziale opisano korzystanie z A1
jako zegarka.

Ustawienia i menu A1 na powierzchni.
W tym rozdziale omdwione sg ustawienia A1.

Nurkowanie z A1. Ta czes¢ dotyczy
uzytkowania komputera nurkowego A1 pod
wodg i zawiera opis wszystkich ustawien
i funkcji A1 jako komputera nurkowego.
Przedstawia wszystkie te funkcje A1, ktdre
zwiekszajg bezpieczeristwo i przyjemnosé
nurkowania.

Interfejsy dla A1 oraz wprowadzenie
do LogTRAK-a. W czesci tej wyjasniono
sposdb  pobierania  danych,  zmiany
ustawien i zarzgdzania logbookiem.
Dbanie o A1. Rozdziat opisuje jak dbac¢ o
A1 po przygodzie podwodnej oraz zawiera
gtéwne informacje techniczne przyrzadu.

A1 to zaawansowany technologicznie
instrument, ktéry moze towarzyszyc
podczas przygdd podwodnych, podajac
dokfadne informacje dotyczace gtgbokosci,
czasu i dekompresiji. Dzigki niewielkim
rozmiarom moze sta¢ sig codziennym
towarzyszem na powierzchni.  Dzigki
funkcjom budzika, podwdjnego czasu,
stopera, barometru, wysokos$ciomierza
oraz trybowi ptywania A1  sprosta
niemal kazdemu zadaniu. Za pomoca
przyciskdw mozliwe jest zainicjowanie
funkciji operacyjnych, wprowadzanie zmian
ustawien oraz dostep do poszczegdlinych
menu podczas trybu na powierzchni.
Podczas nurkowania umoZliwiajg one
wyswietlanie  dodatkowych  informaciji
na ekranie komputera oraz wigczanie
podswietlenia.

W dalszej czesci szczegdtowo omaowimy

poszczegdlne funkcje. Mamy nadzieje,
ze chetnie poznajg Paristwo swdj nowy

komputer. Jednoczesnie zyczymy wielu
udanych nurkowan z A1.

1.1 Wiaczanie A1

A1 dostarczany jest w stanie gtebokiego
uspienia. Ma to na celu wydluzenie
zywotnosci baterii i zapewnienie, ze Al
dotrze do Panstwa z nowg baterig.

Aby wigczy¢ A1 po raz pierwszy, nalezy
nacisng¢ i przytrzymaé przycisk SEL/
ESC (na dole po lewej). Po pierwszym
uruchomieniu A1 nigdy nie wejdzie juz
ponownie w stan gtebokiego uspienia.

1.2 Ekran zegarka

Po pierwszym wigczeniu A1 na ekranie
wyswietlane bedg godzina i data
w nastepujacy sposob:

Godzine i date, wraz z ich formatem,
mozna zmieni¢  wedle upodobania.
Czynnosci te opisano w rozdziatach 2.1.6
Motyw wyswietlacza oraz 2.1.7 Format
godziny.
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1.3 Przyciski A1

Funkcje przyciskow na powierzchni
przedstawiono w tabeli ponizej i wyjasniono

szczegdtowo w kolejnych podrozdziatach.

Przycisk
“LIGHT”,

Na gérze po
lewo:

Nacisniecie = podswietlenie

Przycisk
“SEL/ESC”,
U dotu po
lewo:

Nacigniecie = wybor (dostep do
gtéwnego menu i podmenu albo
potwierdzenie wyboru/ustawienia)
Nacisniecie i przytrzymanie =
wyjécie (powrdt do poprzedniego
menu albo anulowanie
ustawienia); wykonane z widoku
gtéwnego wyswietlacza (data i
godzina), powoduje wyswietlenie
biezacych ustawien gazu

Przycisk
+/W GORE
up),

na gorze
PO prawej
stronie:

Nacisniecie = dodanie wartosci
liczbowych, powrdt do
poprzedniego menu

Nacisniecie i przytrzymanie =
wykonane z widoku giéwnego
wyswietlacza (data i godzina),
powoduje wyswietlenie
wybranego trybu nurkowania;
wykonane z widoku wybranego
trybu nurkowania powoduje
wigczenie trybu ptywania

Przycislk

Nacisniecie = odjecie wartosci
liczbowych, przejscie do
kolejnego menu

Nacisnigcie i przytrzymanie =
wykonane z widoku gtéwnego
wyswietlacza (data i godzina):
skrét do trybu gotowosci do
nurkowania, w ktérym wyswietlane
53 gtéwne ustawienia nurkowania

1.4 Blokowanie przyciskow

Rdéwnoczesne nacisniecie i przytrzymanie
przyciskéw SEL/ESC oraz -W DOk
spowoduje  zablokowanie  wyswietlania
gtéwnej godziny i daty. Po zablokowaniu
nacisniecie samego przycisku SEL/ESC
spowoduje  wyswietlenie nastepujgcego
ekranu:

Aby odblokowa¢ wyswietlacz, nalezy po-
nownie réwnoczesnie nacisngg i przytrzy-
mac przyciski SEL/ESC oraz -/W DOk.
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1.5 Oznaczenia i symbole na wyswietlaczu

W tej czesci wyjasniono szczegdtowo oznaczenia i symbole znajdujgce sie na wewnetrznej
i zewnetrznej czesci lunety A1 oraz na wyswietlaczu.

1 |Symbol zakazu lotu 11 |Symbol wysokosci

2 |Wskaznik menu planera 12 |Niewykorzystywany w A1

3 |Przycisk +/W GORE (UP) 13 |Wskaznik menu gazu

4 |Wskaznik menu logbooka 14 |Przycisk SEL/ESC

5 |Kontakty wodne 15 |Wskaznik menu sportowego

6 |Niewykorzystywany w A1 16 |Predkos¢ wynurzania / pasek stezenia azotu
7 |Wskaznik menu nurkowania 17 |Wskaznik menu Bluetooth

8 |Przycisk -/W DOL (DOWN) 18 |Przycisk podswietlenia

9 |Wskaznik menu ustawien 19 |Wskaznik menu wysokosciomierza
10 |Symbol niskiego poziomu baterii 20 |Symbol zakazu nurkowania
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1.6 Bateria

A1 jest zasilany baterig typu CR2450. A1
wysyta ostrzezenie, gdy bateria osiaga
krytyczny poziom roztadowania poprzez
wyswietlenie symbolu baterii.

Stale wyswietlany symbol oznacza, ze
poziom natadowania baterii jest niski przy
czym pozostata pewna rezerwa. W takiej
sytuacji nie jest mozliwe aktywowanie
podswietlenia. Jesli symbol miga, oznacza
to, ze poziom natadowania baterii jest
niebezpiecznie niski i ze nie mozna
aktywowac dzwiekdw alarmowych. Nie
zaleca sie rozpoczynania zanurzenia przed
wymiang baterii.

A\ OSTRZEZENIE

Rozpoczynanie zanurzenia, gdy symbol
baterii miga, moze spowodowa¢ przerwanie
pracy komputera podczas nurkowania!
Nalezy wymieni¢ baterie przed podjeciem
nurkowania, jesli wyswietlony jest migajacy
symbol baterii. Jesli wyswietlony jest ‘symbol
do not dive’ w postaci symbolu baterii, nie
nalezy uzywa¢ A1 do nurkowania az do
zainstalowania nowej baterii.

Prosimy zapoznac sie z trescig rozdziatu
3.1.4 Sprawdzenie poziomu natado-
wania baterii, aby uzyska¢ szczegdtowe
informacje na temat sposobu recznego
sprawdzenia poziomu natadowania baterii.

A OSTRZEZENIE

A1 nie rozpocznie nurkowania, jesli bateria
osiggnie skrajnie niski poziom, o czym bedzie
informowaé symbol baterii. Nie mozna wtedy
uzywacé A1 do nurkowania.

A OSTRZEZENIE

Po zakonczeniu okresu eksploataciji baterii
umieszczonej w komputerze A1, zalecamy
jej wymiang w autoryzowanym serwisie
SCUBAPRO.

1.7 Tryby pracy

Poszczegdlne tryby pracy A1 sag
wyswietlane  na  tarczy  komputera,
a biezacy tryb dziatania wskazuje strzatka.
Kazdy tryb posiada witasne podfunkcije
i menu. Nacisniecie przycisku SEL/ESC
powoduje wigczenie trybu, co sygnalizuje
migajaca strzatka.
Tryby zostaly pogrupowane i opisane
w czterech rozdziatach niniejszej instrukgii:
1. A1 jako zegarek w uzytku codziennym.
2. Ustawienia i menu A1.
3. A1 jako komputer nurkowy.
4. Interfejs Bluetooth A1 i wprowadzenie
do LogTRAK.

A1 ma dwa gtéwne tryby dziatania:

1. Tryb zegarka. Wyswietlacz jest
wigczony i pokazuje godzing i date
(w réznych formatach). W ramach
tego trybu mozna wybrac¢ inne tryby
dziatania na powierzchni:
a. Tryb sportowy
b. Tryb tacznosci Bluetooth
c. Wysokosciomierz
d. Planer
e. Logbook

Mozna réwniez zmienia¢ ustawienia:
a. Ustawienia nurkowania
b. Ustawienia niestandardowe
c. Ustawienia gazu

2. Tryb nurkowania. Uruchomienie tego
trybu ma miejsce wtedy, gdy komputer
znajdzie sie na gtebokosci przynajmniegj
0,8 m (3 stop). W tym trybie A1
monitoruje gtebokosé, temperature
i dekompresije.
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Ponizsza karta opisuje strukture gtéwnego menu:

GODZINA
| DATA

i DOWN

SEL SEL | Ustawienia
e |
uP
DOWN
ESC
SEL|  Ustawienia |
SETTINGS ESC uzytkownika |||
upP
DOWN
GAS = 5 Ustawienia gazu
upP
DOWN
<« SEL| Ustawienia
SPORT ESC sportowe
uP
DOWN
SEL | Potaczenie
BLUETOOTH ESC Bll?etooth
upP
DOWN
SEL Informacje
ALTIMETER |+ owysokoéci |
upP
DOWN
PLANNER s 5 Stronyplaneral
uP
DOWN
LOGBOOK ¢ 5 Strony logbooka
upP
DOWN
RETURN

1
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1.8 Ustawienia podstawowe

Pierwsze  uruchomienie A1 wymaga
przeprowadzenia podstawowej konfiguracji ne
(ustawienia godziny i daty, jednostek itp.). |

1.8.1 Ustawienia godziny i daty Po zatwierdzeniu

minut w ten sam
sposdb mozna
ustawic date.

Nacisniecie
przycisku SEL/ESC
@ na gltdéwnym ekranie

o

® godziny i daty LIFTTE,

powoduje przejscie |1 o]

do gidwnego menu.

W menu gtéwnym

za pomocyg
\ przycisku -/W DOk Dostepne sa  dodatkowe  ustawienia

przejdz do ustawien zegarka, ktére mozna dostosowac wedle
S (Settings), upodobari. Opisano je w rozdziale 2.1

a nastepnie nacisnij Ustawienia funkcji zegara.

przycisk SEL/ESC.

Z menu ustawien

A (Settings)

& przejdz do

3 zegarka (Watch),
a nastepnie nacisnij
przycisk SEL/ESC.

Z menu zegarka
(Watch) przejdz

@ do ustawienia

# godziny (Set Time),
a nastepnie nacisnij
przycisk SEL/ESC.

Za pomoca
przyciskow

+/W GORE

i -/W DOk mozna
ustawi¢ godzine,

a nastepnie
zatwierdzic,
naciskajac przycisk
SEL/ESC. W ten
sam sposob mozna
ustawi¢ minuty.

0, = A ‘
‘l. TIME .|~

|| BB -0m00 | )
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1.8.2 Ustawienia uzytkownika

Ustawienia uzytkownika (czas pods$wietle-
nia, kontrast wyswietlacza, jednostki itp.)
mozna wybra¢ przez nacisniecie i przy-
trzymanie przycisk SEL/ESC; powoduje to
przejscie do poprzedniego podmenu.

Na przyktad

W menu ustawien

2\ (Settings) przejdz
do uzytkownika

S (User), a nastepnie
nacisnij przycisk
SEL/ESC.

Z menu
uzytkownika
COMTRAST B (User) przejdz do

W jednostek (Units),
a nastepnie nacisnij
przycisk SEL/ESC.

%\ Mozna teraz wybrad
B rozne jednostki.

S Wybory te maja
wptyw na wszystkie
tryby pracy; na
przyktad podczas
nurkowania
gtebokosc moze

9 by¢ wyswietlana

8 w metrach albo

J w stopach.

LIHITS
METER=

2. A1 JAKO ZEGAREK
W UZYTKU
CODZIENNYM

A1 to wiecej niz zwykty zegarek. Posiada:

e Stoper z migdzyczasem i 72-godzinnym
czasem pracy.

e Licznik krokdw ptywackich i dystansu.

¢ \Wysokosciomierz do monitorowania
wycieczek gorskich.

e Termometr i barometr do pomiaru
biezacych warunkéw pogodowych.

* Funkcje budzika.

e Podwajny czas.

2.1 Ustawienia funkcji
zegara

Nacisniecie  przycisku SEL/ESC na
gtéwnym ekranie godziny i daty powoduje
otwarcie gtéwnego menu.

W menu gidwnym za pomoca przycisku
-/W DOt przejdz do ustawien (Settings),
a nastepnie nacisnij przycisk SEL/ESC.
Z menu ustawienn (Settings) wybierz
zegarek (Watch), aby przejs¢ do ustawien
zegara.

DOWN

<55 ALARM
ESC

UP,

WATCH

A EsC
DOWN

SETUTC 1

UP,

DOWN

E— SET UTC 2

UP,
DOWN

SET TIME

UP,

SET DATE

DESIGN

UP,

DOWN

FORMAT

up
DOWN
RETURN

[y
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2.1.1

W menu zegarka (Watch) nacisnij przycisk
SEL/ESC, aby przejs¢ do podmenu budzi-
ka (Alarm). Budzik mozna witgczy¢ albo wy-
taczyé za pomoca przyciskéw +/W GORE
albo -/W DOk.. Wigczenie budzika (wybranie
opcji BUDZIK WEACZONY (ALARM ON))
umozliwia ustawienie godziny uruchomie-
nia budzika. Godziny mozna zmienia¢ za
pomoca przyciskéw +/W GORE i -/W DOE..
Nacisniecie przycisku SEL/ESC spowoduje
potwierdzenie ustawienia godzin i przejscie
do minut. Minuty mozna zmienia¢ za po-
moca przyciskéw +W GORE i -/W DOk.
Nacisniecie przycisku SEL/ESC spowoduje
potwierdzenie ustawienia minut i wtgczenie
budzika.

Ustawianie budzika

2.1.2 Ustawienie czasu UTC 1

Ustawienie UTC  spowoduje zmiane
wyswietlanego czasu w stosunku do
potudnika zerowego Greenwich. Ta funkcja
jest pomocna przy podrézach przez rézne
strefy czasowe. Po nacisnieciu przycisku
SEL/ESC mozna zmienia¢ godziny za
pomoca przyciskéw +/W GORE i -/W DOk
w zakresie od +14 h do -13 h. Po
nacisnieciu przycisku SEL/ESC zostang
podswietlone minuty; mozna je zmieniac za
pomoca przyciskéw +/W GORE i -/W DOk
w odstepach co 15 minut. Ustawienie
UTC 1 jest potwierdzane przez nacisnigcie
przycisku SEL/ESC.

2.1.3

Podwajny czas stosuje ten sam ‘"czas
podstawowy" co gtéwny zegar. Stad
regulacja czasu opisana W punkcie
‘Ustawianie czasu’ wptynie réwniez na
podwajny czas. Wybdr strefy podwdjnego
czasu okresli roznice w stosunku do
czasu gtéwnego zegara. Gdy wybor
strefy czasowej jest wylaczony OFF,
wowczas podwadjny czas jest niedostepny.
Po nacisnieciu  przycisku  SEL/ESC
podswietlone zostang godziny czasu UTC 2.
Mozna zmieni¢ to ustawienie w zakresie od
+14 h do -13 h, naciskajgc przyciski +/W
GORE i -/W DOk, albo wylaczyé ten czas
(wybierajac opcje WYLACZONY (OFF)). Po
nacisnieciu przycisku SEL/ESC zostang
podswietlone minuty; mozna Je zmienia¢ za
pomoca przyciskow +/W GORE i -/W DOk
w odstepach co 15 minut. Ustawienie
UTC 2 jest potwierdzane przez nacisnigcie
przycisku SEL/ESC.

Ustawienie czasu UTC 2
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2.1.4 Ustawianie godziny

Nacisniecie przycisku SEL/ESC w podme-
nu ustawienia godziny (Set Time) powodu-
je wigczenie ustawiania godziny. Godzine
mozna zmieni¢ przy pomocy przyciskow
+/W GORE lub -/W DOt. Przez nacignie-
cie przycisku SEL/ESC wybrane zostang
minuty, ktdre nastepnie mozna edytowac.
Ustawienie nowego czasu zatwierdza sie
przez nacisniecie przycisku SEL/ESC.

@& UWAGA: sekund nie mozna edytowac;
odliczanie ich zaczyna sig zawsze od 0.

215 Ustawianie daty

Nacisniecie przycisku SEL/ESC w podmenu
ustawienia daty (Set Date) powoduje
podswietlenie dwdch pierwszych cyfr. Mozna
je zmieni¢ przez nacisniecie przyciskow +/W
GORE Iub -/W DOk. Naciéniecie przycisku
SEL/ESC powoduje zmiane zaznaczenia na
kolejne dwie cyfry. Na koricu mozna ustawi¢
rok, naciskajgc przyciski +/W GORE albo
-/W DOk, i zatwierdzié date przyciskiem
SEL/ESC. W  24-godzinnym  formacie

godziny pierwsze dwie cyfry daty oznaczajg
dzien, zas w formacie AM/PM — miesigc.
Tryby 24h i AM/PM mozna przetgczac
w podmenu Format.

2.1.6 Wyglad wyswietlacza

W tym menu mozna wybiera¢ wyglad
(designe) ekranu gtdwnego godziny i daty
zgodnie z preferencjami  uzytkownika,
przechodzgc pomiedzy opcjami za
pomoca przyciskéw +/W GORE i -/W DOE..
Wybér potwierdza sie poprzez nacisniecie
przycisku SEL/ESC. Na ponizszych
ekranach przedstawiono dostepne motywy
wyswietlacza wraz z ukladem gtdwnego
ekranu w trybie zegarka.
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21.7 Format godziny

Preferowany format godziny mozna
wybraé za pomoca przyciskéw +/W GORE
i -/W DOE, a nastepnie nacisnaé przycisk
SEL/ESC, aby zapisa¢ ustawienia. Do
wyboru jest format AM/PM oraz 24h.

& UWAGA: Zmiana formatu godziny
wplywa rowniez na format daty: MM/
DD/RR w trybie AM/PM i DD/MM/
RR w trybie 24h. Zmiana ta bedzie
dotyczy¢ na przykfad trybu zegarka,
logbooka itp.

2.2 Tryb sportowy

Nacisnigcie przycisku SEL/ESC na ekranie
gtéwnym godziny i daty powoduje wejscie
do gldwnego menu; nastepnie nalezy
przejs¢ do pozycji Sport i ponownie
nacisng¢ przycisk SEL/ESC, aby wejs¢ do
menu trybu Sport. W tym menu mozna
wiaczy¢ funkcje zwigzane z uprawianiem
sportu, na przyktad licznik  krokow
ptywackich i stoper.

DOWN
SPORT |z, '+ SWATCH
UP:
AEsc I
DOWN
SWIM

UP
DOWN

RETURN
vk
Funkcje przyciskow w trybie sportowym

przedstawiono w tabeli ponizej i wyjasniono
szczegotowo w kolejnych podrozdziatach.

UP:
P,

Nacisniecie = podswietlenie

Nacisniecie i przytrzymanie

w trybie stopera (Stopwatch) =
powrdt do wyswietlacza
gtéwnego godziny i daty (stoper
bedzie nadal dziata¢ w tle)
Nacisniecie w trybie ptywania
(Swim) = zatrzymanie / ponowne
uruchomienie licznika czasu

“LIGHT”

Nacidniecie i przytrzymanie

w trybie ptywania = zakoriczenie
treningu ptywackiego
Nacisniecie w trybie stopera
(Stopwatch) = powrdt do menu
Sport

Nacisniecie i przytrzymanie

w trybie stopera = powrét do
menu Sport

Nacisniecie w trybie ptywania
(Swim) = przechodzenie
pomigdzy ekranami

Nacisniecie i przytrzymanie

w trybie ptywania = zakoriczenie
treningu ptywackiego

“+/W GORE " |Nacigniecie w trybie stopera
(UPy” (Stopwatch) = reczne
uruchomienie/zatrzymanie
licznika czasu

Nacisniecie i przytrzymanie
w trybie stopera, gdy licznik
czasu jest zatrzymany =
wyzerowanie licznika czasu

“SEL/ESC”

Nacisniecie w trybie ptywania
(Swim) = przechodzenie
pomiedzy ekranami

Nacisniecie w trybie stopera
(Stopwatch), gdy licznik czasu
jest zatrzymany = przechodzenie

“/W DO
(DOWN)”

miedzy okrgzeniami
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22.1 Stoper

W menu Sport nacisnij przycisk SEL/
ESC, aby przejs¢ do podmenu stopera
(Stopwatch).

Stoper zacznie odmierzag’ czas po
nacisnieciu przycisku +/W GORE.

Aby zatrzymaé stoper, nalezy ponownie
nacisnaé przycisk +/W GORE. Odmierzony
czas mozna wyzerowaé przez nacisniecie
i przytrzymanie przycisku +/W GORE, gdy
na wyswietlaczu stopera widoczny jest
status zatrzymany (STOPPED).

mozna

Oprécz  czasu wyznaczac
migdzyczasy poprzez nacisnigcie przycisku
/W DOt w trakcie odliczania czasu
przez stoper. W ten sposéb w dolngj
czesci ekranu bedzie wyswietlany numer
okrazenia, za$ jego migdzyczas bedzie
wyswietlany w goérnej czesci ekranu. Przy
zatrzymanym stoperze mozna przegladac
miedzyczasy z pamigci poprzez kilkukrotne
nacisniecie przycisku -/W DOE..

Naciskajac i przytrzymujac przycisk SEL/
ESC mozna wyjs¢ ze stopera i powréci¢ do
menu Sport.

& UWAGA: Mozna wyjs¢ ze stopera
nadal odliczajgcego badz z zatrzyma-
nego czasu na wyswietlaczu. Status
zostanie zachowany w pamigeci, co
umoZliwia kontynuacje od tego same-
9o ekranu w przysztosci.

222 Tryb plywania (Swim)

Tryb ptywania tgczy stoper z licznikiem
krokéw ptywackich i odlegtosci. W celu
zapewnienia poprawnego dziatania licz-
nika mozna dostosowywaé wartosci do
uzytkownika. Opisano je w rozdziale 3.1.2
Ustawienia ptywania.

Gdy tryb ptywania jest aktywny, czas
plynigcia bedzie wyswietlany na drugim
ekranie. Odleglos¢ bedzie wyswietlana
na trzecim ekranie, a ostatni ekran bedzie
przedstawiat liczbe krokéw ptywackich.

Temperatura wody jest wyswietlana
w lewym dolnym roku ekranu. Miedzy
ekranami mozna przechodzi¢ poprzez
nacigniecie przyciskéw +W GORE albo
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-/W DOt. Wcidniecie przycisku SEL/ESC
powoduje powrdt do menu Sport.

@& UWAGA: Tryb ptywania pozostaje ak-
tywny w plytkiej wodzie do gtebokosci
3 metrow. UmoZliwia to wykonywanie
nawrotow w basenie i nurkowanie po-
ziome. Zanurzenie ponizej 3 metrow
rozpoczyna nurkowanie w trybie wy-
branym w A1 (SCUBA, APNEA albo
GAUGE).

223 Tryb nurkowania na

wstrzymanym oddechu

(Apnea)

Z kolejnego menu mozna aktywowac tryb
nurkowania na wstrzymanym oddechu
(Apnea). Sesja rozpoczyna sie od przerwy
powierzchniowej.

Ustawienia trybu éwiczen z zatrzymanym
oddechem (Apnea) opisano w rozdziale
3.2.3 Ustawienia trybu nurkowania
na wstrzymanym oddechu (Apnea).
Informacje na wyswietlaczu i sposdb
nurkowania w tym trybie opisano
w rozdziale 4.1.2.3 Tryb nurkowania na
wstrzymanym oddechu (APNEA).

2.3 Odczyt wysokosci,
cisnienia barometrycznego
i wartosci temperatury

W menu gtéwnym przejdz do menu Wy-
sokosciomierz (Altimtr) i wcisnij przycisk
SEL/ESC, aby go uruchomi¢. Na pierw-

szym ekranie w menu Wysokos$ciomierz
biezaca wysokos¢ (w metrach albo sto-
pach) jest liczona na podstawie cisnienia
barometrycznego i wyswietlana na srodku
ekranu. Temperatura (w stopniach Celsju-
sza albo Fahrenheita) i cisnienie powietrza
(w milibarach) na aktualnej wysokosci sg
wyswietlane odpowiednio w lewym dolnym
i w prawym dolnym rogu ekranu.

@& UWAGA: cisnienie  barometryczne
jest zmienng zalezng od pogody i
cisnienia atmosferycznego na danej
wysokosci.  Algorytm  nurkowania
stosuje  klasy — wysokosci,  ktdre
wynikaja bezposrednio z cisnienia
barometrycznego.  Wysokos¢  jest
obliczana na podstawie biezacego
cisnienia barometrycznego i dlatego
tez jest wartoscig wzglednag.

°C

.28 {05

Poprzez nacisniecie przyciskow  +/W
GORE albo -/W DOt mozna przej$é na
dodatkowy ekran, gdzie wyswietlane
jest cisnienie atmosferyczne na poziomie
morza.

Wysoko$¢ mozna dostosowac, jesli
biezaca wysokos¢ jest znana, poprzez
nacisniecie przycisku SEL/ESC. Nowa
wartos¢ wysokosci zostanie podswietlona
na $rodku ekranu. Przez nacisnigcie
przyciskéw +/W GORE Iub -/W DOk mozna
wyregulowa¢ wartos¢ w  przyrostach
10m/50 stop.

Ten parametr barometryczny umozliwia
prognoze warunkéw pogodowych na
kolejne godziny, o ile wysokos$¢ pozostanie
niezmieniona.
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3. USTAWIENIA | MENU
A1 DOSTEPNE NA
POWIERZCHNI

W tym rozdziale opisano ustawienia,
ktéore mozna zmienia¢ na powierzchni.
Ustawienia te umozliwiajg dostosowanie
A1 do swoich potrzeb.

3.1 Ustawienia podstawowe

W menu ustawieri (Settings) mozna wpro-
wadzi¢ ustawienia nastepujacych funkcii:

e Ustawienia zegarka — prosimy zapoznac
sie z trescig rozdziatu 2.1 Ustawienia
funkcji zegara.

Ustawienia uzytkownika — podswietlenie,
kontrast wyswietlacza, jednostki

miar, dane wiasciciela, resetowanie
odsycania, przeglad serwisowy, aktualna
wersja oprogramowania.

Ustawienia ptywania — gtebokos¢

i dtugosc kroku ptywackiego.
Ustawienia dZzwigku — wigczenie albo
wytaczenie dzwigkdw przyciskdw,
ostrzezen przy nurkowaniu.

Bateria — sprawdzanie poziomu
natadowania baterii.

Aesc

upi
BATTERY

up i
DOWN

3.1.1 Ustawienia uzytkownika

Ta czes¢ umozliwia dopasowanie A1 do
potrzeb uzytkownika. Moze tu zmienic¢
ustawienia czasu podswietlenia, kontrastu
wyswietlacza i jednostek.

3.1.1.1 Podswietlenie

W podmenu uzytkownika (User) wcisnij
SEL/ESC, aby przejs¢ do ustawien
podswietlenia. Czas pods$wietlenia mozna
ustawi¢ na pomiedzy 5 a 30 sekund przy
pomocy przyciskéw +W GORE  albo
-/W DOk i zapisaé naciskajac po raz kolejny
przycisk SEL/ESC.

3.1.1.2 Kontrast

W podmenu uzytkownika (User) przejdz
do menu kontrastu (Contrast) i wcisnij
przycisk SEL/ESC, aby przejs¢ do
ustawien kontrastu wyswietlacza. Kontrast
mozna ustawi¢ na warto$¢ pomiedzy O
a 15 przy pomocy przyciskéw +/W GORE
albo -/W DO i zapisaé naciskajac po raz
kolejny przycisk SEL/ESC.
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3.1.1.3 Jednostki

Rozne  zestawy  jednostek  pomiaru
temperatury i wysokosci albo gtebokosci
mozna wybra¢ w podmenu jednostki (Units).

gl

UNITS
METERES

3.1.1.4 Dane uzytkownika

Korzystajac z programu LogTRAK, mozesz
wprowadzi¢ dane wiasciciela. Funkcje te
opisano szczegdtowo w rozdziale 5.2.4
Zapisywanie danych wiasciciela przy
pomocy oprogramowania LogTRAK.

3.1.1.5 Reset desaturacji

Gdy A1 nadal odlicza desaturacje nie jest
mozliwe wprowadzanie niektérych zmian w
menu. Aby zresetowa¢ odsycanie, nalezy
wprowadzi¢ kod zabezpieczajgcy 313.
Procedura ta zapobiega przypadkowemu
zresetowaniu i powoduje zapisanie faktu
zresetowania  odsycania w  pamieci
urzgdzenia (w zapisie kolejnego nurkowania
bedzie widoczny symbol odsycania).

Nacisniecie przycisku SEL/ESC w podmenu
odsycania (Desat) powoduje wyswietlenie
strony do wprowadzania kodu zabezpiecza-
jacego. Pierwsza cyfra zostanie podswietlo-
na i bedzie mozna jg zmienia¢, naciskajac
przyciski +/W GORE albo -/W DOk. Cyfre
zatwierdza sie przyciskiem SEL/ESC, po
czym zostaje pods$wietlona kolejna cyfra.
Prawidtowe wprowadzenie kodu i zatwier-
dzenie go przyciskiem SEL/ESC powoduje
zakonczenie resetu odsycania.

A OSTRZEZENIE

Zresetowanie odsycania wplynie na obliczenia
przeprowadzane przez algorytm, co z kolei
moze prowadzi¢ do odniesienia powaznych
obrazen badz $mierci. Nie nalezy resetowaé
odsycania bez bardzo waznego powodu.
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3.1.1.6 Informacja o serwisie

W tym podmenu wyswietlana jest data
ostatniego  serwisu  przeprowadzonego
przez autoryzowanego dealera SCUBAPRO.

& UWAGA: Tylko autoryzowany serwis
SCUBAPRO, dysponujgcy odpowied-
nimi narzedziami i przyrzgdami, moze
zresetowac date serwisu. Date serwi-
Su ustawia sie dopiero po sprawdze-
niu i weryfikacji uszczelnienia A1.

Wciéniecie przycisku +W GORE na
ekranie ostatni serwis (last service)
powoduje wyswietlenie aktualnej wersji
oprogramowania A1. Mozesz pobraé
najnowsza wersje z witryny SCUBAPRO,
patrz rozdziat 5.2.6 Aktualizacja A1.

3.1.2 Ustawienia ptywania

Nastepna pozycja w menu ustawien
(Settings) to menu ptywanie (Swim).
Nacisnij przycisk SEL/ESC, aby do niej

przejse.
SEL DOWN
DEPTH
ESC

uP A

SWIM

Aesc

¥ own
LENGTH
uP A

Y pown

RETURN
uP ;

W przypadku licznika krokéw ptywackich
w celu uzyskania prawidtowego wyniku
nalezy ustawi¢ prog cyklu (ak duza
réznica gtebokosci jest liczona jako cykl
kroku ptywackiego) oraz odlegtos¢ na cykl
(dtugos¢ kroku ptywackiego).

Ponizsza ilustracja przedstawia parametry:
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Diugos¢ kroku
plywackiego

Apnea, Scuba, Gauge

Gtebokos¢ kroku
Py

Przez nacisnigcie SEL/ESC w menu
Swim wchodzi sie w ustawienia trybu. Po
wcisnigciu  przycisku SEL/ESC  zostanie
podséwietlony  prég  licznika  krokow
ptywackich (najpierw gtebokosé, nastepnie
dtugos¢ kroku). Ustawienie zbyt wysokiej
wartosci progu zinterpretuje tylko duze
ruchy jako kroki, natomiast zbyt mate
ustawienie moze zinterpretowac za duzo
ruchéw jako kroki. Nalezy przetestowac

ustawienie i dopasowaé je do swojego
stylu ptywania. Przy pomocy przyciskéw
+/W GORE lub -/W DOt mozliwy jest
wybdr wartosci z zakresu od 2cm/1cala
do 40cm/16cali. Wcisnigcie przycisku SEL/
ESC powoduje zapisanie ustawien.

Nacisniecie przycisku SEL/ESC spowoduje
powrdt do poprzedniego podmenu, z ktdrym
mozna przejs¢ do ustawien diugosci kroku
ptywackiego. Przy pomocy przyciskow
+/W GORE albo -/W DOt mozna wybraé
wartosci z zakresu od 0,5 m/2 stopy do
5,0 m/16 stop. Wybor ustawiert potwierdza
sie poprzez nacisnigcie przycisku SEL/ESC.

Aby przeliczyé kazdy krok ptywacki na
odleglos¢, A1 potrzebuje Sredniej dtugosci

kroku ptywackiego. Zasada dziatania jest
podobna jak w przypadku krokomierza
wykorzystujacego dtugosc¢ kroku dowyliczania
odleglosci. Mozesz dokona¢ kalibracji
w basenie o znanej dtugosci, korzystajac
z liczby krokdéw ptywackich obliczonej przez
A1 do obliczenia odpowiedniej dtugosci.

STROEE

LEHMGTH

3.1.3 Ustawienia dzwigeku
Nastepna pozycja w menu ustawien
(Settings) to dZzwiek (Sound). Nacisnij
przycisk SEL/ESC, aby do niej przejsc.

SEL vDOWN
<ESC—> BUZZER

uP A

SOUND

A Esc

Y bown

-~ [suron

uP A

Y pown

upP A

Y pown

RETURN
uP
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3.1.3.1 Buczek

W dostarczanym z ustawieniami fabrycznymi
komputerze A1 buczek jest wigczony.

Mozesz ustawi¢ A1 w tryb cichy w podmenu
buczka (Buzzer), co spowoduje wytaczenie
wszystkich dzwigkéw. Jednak wytgczenie
wszystkich dzwiekdéw alarméw  wymaga
podania kodu bezpieczenstwa 313 w celu
unikniecia przypadkowego wytaczenia.

A OSTRZEZENIE

Wylaczenie buczka (BUZZER OFF) wylacza
wszystkie alarmy i ostrzezenia dzwigkowe
wtrybie nurkowania. Moze to by¢ niebezpieczne.

3.1.3.2 Dzwieki przyciskow

W tym podmenu ogdlne  dzwieki
informacyjne przyciskdow mozna wigczy¢
albo wytgczy¢, naciskajac przycisk +/W
GORE albo -W DOk, a nastepnie SEL/
ESC, aby zapisa¢ ustawienie.

3.1.3.3 Ostrzezenia podczas
nurkowania

W tym podmenu ostrzezenia w trybie
nurkowania mozna wiaczy¢ albo wytgczyc,
naciskajgc przycisk +W GORE albo
-W DO, a nastepnie SEL/ESC, aby
zapisa¢ ustawienie.

@& UWAGA: Alarmy podczas nurkowania
pozostajg aktywne nawet po wylacze-
niu ostrzezern podczas nurkowania.
Alarmy podczas nurkowania zostang
wytgczone tylko w przypadku wytgcze-
nia buczka w sposob opisany w roz-
dziale 3.1.3.1 Buczek.

3.1.4 Sprawdzanie poziomu

natadowania baterii

Po wybraniu menu baterii (Battery), A1
wyswietla ostatnio zmierzony poziom
natadowania baterii.

Nacisnigcie przycisku SEL/ESC w tym
menu spowoduje przeprowadzenie nowego
pomiaru. Moze to zaja¢ kilka sekund; komputer
nurkowy A1 bedzie wyswietla¢ komunikat
LJorosze czekac” (please wait) do momentu, az
bedzie dostgpna nowa informacja na tematu
poziomu natadowania bateri.
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3.2 Ustawienia nurkowania
na powierzchni

W gtéwnym menu otwdrz menu nurkowania

(Dive), naciskajac przycisk SEL/ESC.

DIVE MODE

ESC

up A

A esc
Y pown

SCUBA
uP A

Y pown

APNEA

upP

Y bown
WARNING

uw A

Y bown

RETURN

P A

3.2.1 Wybor trybu nurkowania

Menu tryou (Mode) umozZliwia wybdr
preferowanego trybu nurkowania:
nurkowanie na wstrzymanym oddechu
(Apnea), ptetwonurkowanie (Scuba) albo

gtebokosciomierz (Gauge).

MODE |« E[ APNEA |

uP A

A Esc
Y pown

s

uwPA

Y oown

GAUGE

PA

i DOWN

‘ DOWN

@& UWAGA: W trybie GEEBOKOSCIO-

MIERZ (GAUGE) oraz NURKOWANIE
NA  WSTRZYMANYM  ODDECHU
(APNEA) komputer nie Sledzi saturacji
tkanek, zatem przejscie w tryb PEE-
TWONURKOWANIA  (SCUBA)  jest
mozliwe dopiero po okreslongj prze-
rwie. W trybie GLEBOKOSCIOMIERZ
(GAUGE) przerwa ta wynosi 48h od
ostatniego nurkowania w trybie GELE-
BOKOSCIOMIERZ (GAUGE). W trybie
NURKOWANIE NA WSTRZYMANYM
ODDECHU (APNEA) czas trwania tej
przerwy wynosi 12 h w przypadku
nurkowan na gftebokosci mniejszej
niz 6 m/16 stop i 24h w przypadku
nurkowan w  trybie NURKOWANIE
NA  WSTRZYMANYM — ODDECHU
(APNEA) na gfebokosci wigkszej niz
5m/16 stop.
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322 Ustawienia trybu

ptetwonurkowania (Scuba)
W tym menu jest pogrupowanych kilka opcji
ustawien zwigzanych z trypem SCUBA.
Nacisniecie przycisku SEL/ESC umozliwia
dostep do nastepujacych podmenu:

SEL DOWN
SCUBA <> WATER

uPA
Aesc

¥V oown

MB-LEVEL

3.2.2.1

A1 okredla gtebokos¢ przez pomiar
ci$nienia stosujac gestos¢ wody jako
stalg. Gtebokosé 10m/33stop w wodzie
stonej odpowiada okoto 10,3m/34stopom
w wodzie stodkiej. Przy pomocy przyciskéw
+/W GORE albo -/W DOk mozna wybraé
sfong albo stodka wode. Wybdr zatwierdza
sie przez nacisniecie przycisku SEL/ESC.

Wybor rodzaju wody

& UWAGA: To ustawienie wyreguluje
gfebokos¢ we wszystkich trybach:
SCUBA, GAUGE (GEEBOKOSCIO-
MIERZ) i APNEA (BEZDECH).

3.2.2.2 Wybor poziomu
mikropecherzykow

Po nacisnieciu przycisku SEL/ESC w tym

menu  zostanie  podswietlony  poziom

mikropecherzykdéw. Przy pomocy przyciskow

+/W GORE albo -/W DOt mozna wybrad

osobiste ustawienie od LO do L5.

Poziom L5 stanowi najbardziej konserwa-
tywne ustawienie. Wybodr zatwierdza sie
przez nacisniecie przycisku SEL/ESC.

@& UWAGA: Dodatkowe informacje na
temat nurkowania z poziomami mikro-
pecherzykow dostepne sg w czesci
4.7 Nurkowanie z poziomami mi-
kropecherzykow.

3.2.2.3 Rodzaj wyswietlacza podczas
nurkowania

W tym menu mozna wybrac rodzaj ekranu
podczas nurkowania w trybach PLETWO-
NURKOWANIE (SCUBA) i GEEBOKO-
SCIOMIERZ (GAUGE). Bardziej szczegé-
fowy opis nurkowania z wyswietlaczem w
wersji uproszonej lub klasycznym znajduje
sie w rozdziale 4.1.2.1 Wybér ekranu
w trybie PLETWONURKOWANIE (SCU-
BA) i 4.1.2.2 Wybor ekranu w trybie
GLEBOKOSCIOMIERZ (GAUGE).
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323 Ustawienia trybu nurkowania
na wstrzymanym oddechu
(Apnea)

W tym menu zgrupowane s3 opcje

zwigzane z nurkowaniem na bezdechu.

Nacisniecie przycisku SEL/ESC umozliwia

dostep do ponizszych podmenu:

‘ DOWN

o seL TOTAL

APNEA 1= pyereiSE
A esc up A

‘ DOWN
[

[y

Y DpownN

4@@ 3.2.3.2 Wspotczynnik przerwy

Yy

powierzchniowej
Y_oown ) ; )
DIVE Organizacie nurkowania na bezdechu
INCREMENTAL stosujg rézne zalecenia dotyczace przerw
Iy na powierzchni pomiedzy nurkowaniami
Y oown na podstawie czaséw oraz gtebokosci

nurkowania. A1 posiada licznik przerwy na
powierzchni, ktéry stosuje zasade prostego
mnozenia w celu okreslenia przerwy na

DIVE INTERVAL

Yy

Y pown powierzchni w sekundach. A1 stosuje
SURFACE ; < Ahi A
ke nastepujaca formu’r?, aby Wykonac obl|cz§n|e.
Yy Przerwa na powierzchni przed kolejnym
¥ oown nurkowaniem = cisnienie (gtebokosc)* pier-
,7774 S:pE:|ED wiastek kwadratowy czasu nurkowania * SIF
ey Ponizsza tabela podaje kilkka wartosci jako
Y_oown odnosnik:
RETURN
- | sumcnnin | o | owerzaimons |
= ® |E%|ER
3231 Catkowita glebokosc éwiczer na E | 9o = Su | 24
wstrzymanym oddechu @ 3 2D | 8@
W celu zapewnienia skali catkowitych 10 30 40 63 253
zmian cignienia podczas sesji nurkowania
na bezdechu, A1 posiada licznik catkowitej 10 30 60 [ 309
gigbokodci.  Naciskajac  przyciski - +/W 20 | 60 60 116 464
GORE albo -/W DOk mozna ustawi¢ 30 | 90 80 178 716
licznik catkowitej gtebokosci na wartosc 40 | 120 %0 237 949

od 100 m/300 stép do 1000 m/3301 stop
i zapisa¢ ustawienie naciskajac przycisk
SEL/ESC. Jesli catkowita glebokosc @& UWAGA: Biezgca glebokos¢ i czas

zostata osiggnieta A1 wysle odpowiedni sg obliczane podczas wynurzania
komunikat dZwiekowy na powierzchni i zanurzania. Nie jest to przedstawione
i wyswietli migajacy symbol “no dive”, w powyzszej tabeli.

aby powiadomi¢ nurka o koniecznosci
zakoriczenia sesji i zrobienia przerwy.
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Wartosci SIF mozna ustawi¢ od 5 do 20

albo wytgczy¢, korzystajgc z ustawienia
WYLACZONE (OFF), naciskajgc przycisk
+/W GORE albo -/W DOk, a nastepnie
przycisk SEL/ESC w celu zapisania.

3.2.3.3 Podwadjny alarm gtebokosci
(Dual depth alarm)

W ustawieniach fabrycznych podwdjny
alarm gtebokosci nurkowania jest wytgczony.

Po wybraniu gtebokosci i wigczeniu ostrze-
zen dzwigkowych poprzez nacisnigcie
najpierw przyciskéw +W GORE albo
-/W DOV, a nastepnie naciéniecie przycisku
SEL/ESC, zostanie wyswietlona pierwsza
wybrana gtebokos¢. Ponowne nacisniecie
przycisku SEL/ESC spowoduje wyswietle-
nie drugiej wybranej gtebokosci.

Oba alarmy gtebokosci mozna przy pomocy
przyciskéw +W GORE albo -/W DOk
ustawi¢ na wartos¢ od 5 do 100 metréw
(20 do 330 stop), z przyrostami co
1 m/5 stép. Pierwsza wartosé zatwierdza
sie przyciskiem SEL/ESC, po czym mozliwe
jest dostosowanie drugiej gtebokosci.

Warto$¢ drugiego alarmu mozna ustawic
w ten sam sposdb, co pierwszego alarmu.
W lewej gornej czesci ekranu wyswietlana
jest gtebokos¢ pierwszego alarmu.

@& UWAGA: Pierwszy alarm to krotka
sekwencja, ktdra ma zwrdcic uwage
nurka, natomiast drugi alarm to alarm
ciggty. Jesli pierwszy alarm zostanie
ustawiony dla gtebokosci wigkszej niz
drugi, wowczas zostanie on zagtuszo-
ny przez staty alarm i najprawdopo-
dobnigj nie bedzie styszalny.
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3.2.3.4 Przyrostowy alarm
gfebokosci nurkowania

W ustawieniach  fabrycznych  alarm
przyrostowy gtebokosci nurkowania jest
wytgczony.

Wartos¢ alarmowag mozna wybrac z zakresu
od 5 m do 100 m (od 20 do 330 stdp)
w odstepach co 1 m/5 stép, zas mozliwy
kierunek to GORA/DOE/OBA (UP/DOWN/
BOTH). Naciénij przyciski +/W GORE albo
-/W DOk, aby wybraé kierunek, nastepnie
przycisk SEL/ESC, a nastepnie ponownie
przyciski +/W GORE albo -/W DOk, aby
ustawi¢ gtebokosc, a na koniec nacisnij
przycisk SEL/ESC, aby zapisac ustawienie.

DEFTH DEFTH

| IHCREMHT ||

HINCREMHT

3.2.3.5 Alarm przerwy czasu
nurkowania

Po nacisnieciu przycisku SEL/ESC funkcja
zostanie podswietlona; alarm  przerwy
czasu nurkowania mozna wigczy¢ albo
wytaczyé, wybierajac DZWIEK WEACZONY
(AUDIBLE) albo WYEACZONY  (OFF),
naciskajgc przyciski +/W GORE albo
-/W DOt. Po wybraniu opcji DZWIEK

WEACZONY (AUDIBLE), a nastepnie
nacisnieciu  przycisku SEL/ESC czas
zostanie  podswietlony, a naciskajac

przyciski +/W GORE albo -/W DOk mozesz
wybra¢ przerwe w zakresie od 15 sekund
do 10 minut w odstepach co 15 sekund.
Ponowne nacisniecie przycisku SEL/ESC
potwierdzi ustawienia.

0
|= DOIVE THC

oy
L

L! -
INTERAL

L) IS
o | IHTER\AL

3.23.6 Alarm przerwy powierzchniowej
(Surface interval alarm)

Po nacisnigciu przycisku SEL/ESC funk-
cja zostanie podswietlona; alarm przerwy
powierzchniowej mozna wigczy¢ albo wy-
taczys, wybierajgc opcje DZWIEK WEA-
CZONY (AUDIBLE) albo WYEACZONY
(OFF), naciskajac przyciski +/W GORE
albo -/W DOL.. Po wybraniu opcji DZWIEK
WEACZONY (AUDIBLE), a nastepnie naci-
$nigciu przycisku SEL/ESC czas zostanie
podswietlony, a naciskajac przyciski +/W
GORE albo -/W DOk mozesz wybrad prze-
rwe w zakresie od 15 sekund do 10 minut
w odstepach co 15 sekund. Ponowne
nacisniecie przycisku SEL/ESC potwierdzi
ustawienia.
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3.2.3.7 Alarm predkosci wynurzania
(Ascent speed alarm)

Po  nacisnieciu  przycisku  SEL/ESC
funkcja zostanie podswietlona; alarm
predkosci wynurzania mozna witgczy¢ albo
wylaczyd, wybierajac DZWIEK WEACZONY
(AUDIBLE) albo WYEACZONY (OFF), co
wybiera sie naciskajac przyciski +/W GORE
albo -/W DOt. Po wybraniu DZWIEK
WEACZONY (AUDIBLE), a nastepnie
nacisnieciu przycisku SEL/ESC wartosc
zostanie podswietlona, a naciskajac
przyciski +/W GORE albo -/W DOk mozesz
wybra¢ odstepy w zakresie od co 0,1 do
5,0 metréw na sekunde (od 1 do 15 stép
na sekunde) w odstepach co 0,1 m/s albo
1 stopa/s. Ponowne nacisniecie przycisku
SEL/ESC potwierdzi ustawienia.

3.24

Dostepne sg trzy ostrzezenia, ktére mozna
wigczac i edytowacé bezposrednio w A1.
Pozostate ostrzezenia mozna wiaczac/
wytgczaé jedynie za pomoca programu
LogTRAK SCUBAPRO. Wiecej informaciji
na temat ostrzezen znajduje sie w rozdziale

Ustawienia ostrzezen

4.4 Alarmy i ostrzezenia podczas
nurkowania.
SEL DOWN
WARNING DIVE TIME
ESC
uPA
Aesc
Y pown
=
uPA
V pown
[ woo ]
upi
DOWN
RETURN
upP

3.2.4.1 Ostrzezenie o czasie
nurkowania

W ustawieniach fabrycznych ostrzezenie
o czasie nurkowania jest wytaczone. Gdy
wybierasz czas nurkowania i wigczasz
ostrzezenie, wartos¢ mozna dostosowacé
w zakresie od 5 do 195 minut w odstgpach
co 5 minut, naciskajac przyciski +/W GORE
albo -/W DOL. Wybdr zatwierdza sie przez
nacisniecie przycisku SEL/ESC.

Umroierreac |18
& e B

WFIKMLMa |
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3.24.2 Ostrzezenie o gtebokosci
nurkowania

W ustawieniach fabrycznych ostrzezenie
0 gfebokosci nurkowania jest wytaczone.
Gdy wybierasz gtebokos¢ nurkowania
i wigczasz ostrzezenie, wartos¢ mozna
dostosowa¢ w zakresie od 5 do 100 m
(od 20 do 330 stép) w odstepach co
1 m/5 stép, naciskajgc przyciski +/W
GORE albo -/W DOk.. Wybdr zatwierdza sie
przez nacisniecie przycisku SEL/ESC.

A
l{ DILETIME (B DEFTH

| WARMHING
1

DEFTH
A [ HARMIMG

3.2.4.3 Alarm MOD

W ustawieniach fabrycznych alarm MOD
jest wtgczony. Wytaczenie alarmu wymaga
wprowadzenia przez uzytkownika kodu
bezpieczenstwa 313, aby zapobiec
przypadkowemu wytgczeniu.

Alarm  MOD wykorzystuje maksymalng
wartos¢ ppO,, podang w ustawieniach
gazu, zas wartos¢ domyslina to 1,4 bara.

A\ OSTRZEZENIE

Nurkowanie przy cisnieniach parcjalnych
tlenu wyzszych niz 1,6 bara jest skrajnie
niebezpieczne i moze prowadzié do
odniesienia powaznych obrazen albo $mierci.

3.3 Ustawienia gazu

W tej czesci opisano ustawienia zwigzane
z gazem. W menu gidwnym przejdz do
menu Gaz (Gas) i wcisnij przycisk SEL/
ESC, aby do niego wejsc.

GAS

A EsC

02 RESET
upi
Down

A1 moze by¢ uzywany ze wszystkimi
mieszankami nitroksowymi, od powietrza
po czysty tlen.

3.3.1 Ustawianie zawartosci tlenu
w gazie
Nacisniecie przycisku SEL/ESC

w podmenu Mieszanka gazéw (Gas mix)
powoduje podswietlenie zawartosci tlenu
w gazie. Za pomoca przyciskow +/W
GORE albo -W DOtk mozna ustawiaé
wartos¢ od 21% do 100%.

@& UWAGA: Ustawianie mieszanki gazow
bedzie wylgczone, jezeli wybranym
trybem nurkowania bedzie nurkowanie
na wstrzymanym oddechu (Apnea)
albo gfebokosciomierz (Gauge).
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Po potwierdzeniu zawartosci tlenu poprzez
nacisniecie przycisku SEL/ESC, wybodr
zmieni sig na wartos¢ graniczng ppO,.
Za pomoca przyciskéw +W GORE
albo -/W DOt mozna wybraé warto$é
od 1,00 bara do 1,60 bara. Wcisnigcie
przycisku SEL/ESC powoduje zapisanie
wyboru.

& UWAGA: W przypadku anulowania
ustawienia ppO, poprzez nacisnigcie
i przytrzymanie przycisku SEL/ESC,

wybdr zawartosci  tlenu  rowniez
zostanie anulowany.
A OSTRZEZENIE

Nurkowanie z ppO, wyzszym niz 1,6 bara
jest niebezpieczne i moze prowadzi¢ do
utraty przytomnosci, utoniecia i $miertelnych
obrazen.

@& UWAGA: ppO, jest ustawione na stafe
na 1,6 bara, gdy wybrana zawartos¢
tlenu wynosi 80% lub wigcej.

3.3.2 Czas resetu Nitroxu

Jesli  uzytkownik na ogdt nurkuie na
powietrzu i chce przywrdcic¢ to ustawienie
po jednorazowym nurkowaniu na nitroksie,
moze ustawi¢ domysiny czas, po uptywie
ktdrego A1 powrdci do ustawien dla
powietrza.

Po  nacisnigciu  przycisku  SEL/ESC
czas wyswietlany w dolnym wierszu
zostanie  podswietlony. Czas mozna
ustawi¢ za pomoca przyciskow +/W
GORE albo -/W DOt w zakresie od
1 godziny do 48 godzin. Czas resetu
nitroksu mozna wytaczyé, naciskajac
przyciski +/W GORE albo -/W DOt do
momentu wyswietlenia na ekranie -- h.
Wecisniecie przycisku SEL/ESC powoduje
zapisanie ustawien.

3.4 Planowanie nurkowania

Kolejne nurkowanie mozna zaplanowac

na podstawie stopnia nasycenia azotem

tkanek organizmu. Planer wykorzystuje

réwniez nastepujace informacie:

1. Wybrane stezenie tlenu.

2. Wybrany typ wody.

3. Wybrany poziom mikropecherzykdw.

4. Temperatura wody z ostatniego
nurkowania.

5. Zakres wysokosci.

6. Poziom nasycenia w momencie
wigczenia planera.

7. Przestrzeganie zalecanych predkosci
wynurzania.

Aby aktywowa¢ nowy plan, przejdz do

menu planera (Planner) i nacisnij przycisk

SEL/ESC.

I 32 A1 INSTRUKCJA OBSEUGI



3.4.1 Plan no-stop

Jezeli po  zakonczeniu  nurkowania
planowane jest kolejne w trakcie fazy
desaturacji, nalezy rozpocza¢ planer od
dodania czasu ktéry bytby spedzony na
powierzchni. Czas ten dodawany jest
w 15-minutowych przedziatach.

Zabroniona klasa WySokoSci jest
wyswietlana po  biezacej wysokosci
w dolnym wierszu. Wiecej informagii

na temat nurkowania na wysokosci
i korzystaniaz A1 moznaznalezé w rozdziale
4.9 Nurkowanie na wysokosci. W
przypadku gdy A1 wyswietla ostrzezenie
no-dive, czas wyswietlania ostrzezenia
stanowi zalecang przerwe na powierzchni
w celach planowania (zaokraglona do
kolejnego przyrostu 15-minutowego).

Jezeli okreslono czas trwania przerwy
powierzchniowej albo gdy licznik czasu
odsycania zakoriczyt odliczanie, planer
moze wyswietla¢ glebokos¢ w odstepach
co 3 m/10 stdp, ktére mozna przewijac,
naciskajgc +/W GORE albo -/W DOt.
Dla danej gtebokosci pokazywany jest
czas nurkowania bezdekompresyjnego.
Biezaca mieszanka gazéw jest wyswietlana
w dolnym wierszu.

Wartos¢ CNS% zastgpuje mieszanke
gazéw w lewym dolnym rogu wyswietlacza
przy osiggnigciu 1% dla tej gtebokosci
z maksymalnym czasem nurkowania
bezdekompresyjnego.

@& UWAGA: Minimalna gfebokos¢ do
planowania nurkowania to 9 m /
30 stdp. Planer przewiduje tylko
gfebokosci zgodnie z maksymalnym
ppO,. Ustawienia zawartosci tlenu
i maksymalnego ppO, znajdujg sie
w menu gazu (GAS).

Jedli  wartos¢  MOD  jest nizsza
niz 9 m/ 30 stép, planowanie jest
niedozwolone, a A1 wyswietli komunikat
NISKA WARTOSC MOD (MOD:LOW).

3.4.2 Plan dekompresji

Po potwierdzeniu planowanej gtebokosci
nurkowania poprzez nacisniecie przycisku
SEL/ESC, czas nurkowania mozna ustawic
za pomoca przyciskéw +W GORE albo
-/W DOE. Punkt startowy (17 minut) to
.Czas bezdekompresyjny”. Wyswietlany
jest rowniez  najgtebszy  przystanek
dekompresyjny albo wynikajacy z poziomu
mikropecherzykdw (MB), jak rowniez taczny
czas wynurzania.
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@& UWAGA: Gdy A1 pracuje w trybie
GEEBOKOSCIOMIERZ (GAUGE) albo
NURKOWANIE NA WSTRZYMANYM
ODDECHU (APNEA), planer jest
wytgczony, co jest widoczne na
wyswietlaczu w nastepujacy sposob:

3.5 Odczyt logbooka

Statystyki nurkowania mozna sprawdzic,
naciskajgc przycisk SEL/ESC w menu
logbooka (Logbook).

FLAMHER 1c

Na ponizszym ekranie wida¢ informacije
o tym, ze A1l wykonat 11 nurkowan,
zas w logbooku zapisano fgcznie szesé
godzin nurkowan, przy czym najgtebsze
nurkowanie odbylo sie na gtebokosc
57,0 metréw, a najdtuzszy czas nurkowania
wyniost 80 minut.

e B v
(A1) L.
STATIET.
A (TOT: Eh
AU MER:  ii

Naciskajac przycisk SEL/ESC mozna wejsé
do repozytorium zapisdw nurkowan, gdzie
za pomocg przyciskéw +W GORE albo
W DOt mozesz przejrzeé informacje
o swoich nurkowaniach. Na ponizszym ekranie
wyswietlane sg nastepujgce informacie:
numer nurkowania, tryb nurkowania, godzina
rozpoczecia nurkowania i data.

Po  nacisnieciu  przycisku SEL/ESC
na powyzszym ekranie A1  wyswietli
profil graficzny nurkowania. Na ekranie
wyswietlane sg nastepujace informacije:
maksymalna gtebokosc, catkowity
czas trwania nurkowania i minimalna
temperatura wody.

Po naciénieciu przycisku +W GORE na
powyzszym ekranie wyswietlone zostang
nastepujace informacje, jak na ekranie
ponizej:

liczba nurkowan powtdrzeniowych (rep 1 to
pierwsze nurkowanie), godzina rozpoczecia
i zakonczenia  nurkowania,  poziom
mikropecherzykéw w trakcie nurkowania
(L5) i klasa wysokosci nurkowania (CO).

& UWAGA: Pojemnosc logbooka A1 wy-
nosi okoto 50 godzin, z czterosekun-
dowag czestoscig probkowania.

I 34 A1 INSTRUKCJA OBSEUGI



4. NURKOWANIE Z A1

A1 jest w petni funkcjonalnym komputerem
nurkowym, zdolnym do przeprowadzania
obliczen dekompresyjnych przy nurkowaniu
na nitroksie, obliczen predkosci wynurzania
oraz wysytania odpowiednich ostrzezen.
Podczas  nurkowania A1 wyswietla
informacje takie jak: gtebokos¢, czas
nurkowania, stan dekompresiji, temperature
wody oraz wiele innych. Na powierzchni, po
zakonczeniu nurkowania, dodatkowo do
funkgcji zegarka pokazywane sg: pozostaty
czas desaturacji, czas no-fly, przerwa na
powierzchni oraz zakazane klasy wysokosci.

Nalezy pamigta¢, ze A1 moze zostac
ustawiony do pracy w trzech trybach
nurkowych: SCUBA, BEZDECH (APNEA)
i GLEBOKOSCIOMIERZ (GAUGE). Ze
wzgledu na réznice operacyjne pomiedzy
trybami, przyciski beda miaty rézne funkcje
w zaleznosci od stosowanego trybu.
Funkcje przyciskéw podczas nurkowania
przedstawiono w tabeli ponizej:

“LIGHT” Nacisnigcie = podswietlenie

Nacisnigcie i przytrzymanie w trybie
nurkowanie na wstrzymanym
oddechu (Apnea) w widoku
Lprzerwa powierzchniowa” =
zakoriczenie nurkowania na
wstrzymanym oddechu (Apnea)
Nacignigcie = przewijanie
alternatywnych ekranéw nurkowania
Nacisnigcie i przytrzymanie w trybie
GEEBOKOSCIOMIERZ (GAUGE) gdy
wyswietlana jest $rednia glebokosé =
reset licznika $redniej gtebokosci
Nacisnigcie i przytrzymanie w trybie
GtEBOKOSCIOMIERZ (GAUGE)

i PLETWONURKOWANIE (SCUBA)
gdy wyswietlany jest licznik

czasu = zatrzymanie/ponowne
uruchomienie licznika czasu

“SEL/ESC”

“+/W GORE
(upy”

Nacisnigcie = przewijanie
alternatywnych ekranéw nurkowania
Nacisnigcie i przytrzymanie w trybie
nurkowanie na wstrzymanym
oddechu (Apnea) w widoku
Jprzerwa powierzchniowa” =
zakoriczenie nurkowania na
wstrzymanym oddechu (Apnea)
Nacigniecie i przytrzymanie w trybie
GEEBOKOSCIOMIERZ (GAUGE)

i PLETWONURKOWANIE (SCUBA)
gdy licznik czasu jest wyswietlany

i zatrzymany = wyzerowanie licznika
czasu

“/W DOk
(DOWN)’

4.1 Informacje o

wyswietlaczu
Przy ~ zanurzaniu A1 automatycznie
rozpocznie monitorowanie  nurkowania

niezaleznie od stanu, w jakim sie znajdowat
przed zanurzeniem. Szczegdly na temat

wyswietlanych  informacji podane  sa
w kolejnych punktach.
Czas nurkowania: czas nurkowania

jest wyswietlany w sekundach w  trybie
BEZDECH (APNEA), a w trybach SCUBA i
GEEBOKOSCIOMIERZ (GAUGE) w minutach.
Jeslipodczas nurkowania nurek wynurzy sie do
powierzchni, czas spedzony na powierzchni
zostanie doliczony do czasu nurkowania
tylko wtedy, gdy nurek zanurzy sie ponownie
ponizej 0,8m/3stép w przeciggu 5 minut.
Umozliwia to krétkie okresy na orientacie.
W czasie pobytu na powierzchni czas nie
bedzie wyswietlany jako postepujacy, lecz
naliczany w tle. Gdy nastgpi zanurzenie,
odliczanie czasu zostanie wznowione,
wliczajgc czas spgdzony na powierzchni. Po
spedzeniu wigcej niz pie¢ minut na gtebokosci
ptytszej niz 0,8 M/3 stopy, nurkowanie zostanie
uznane za zakoriczone, zapisane w logbooku,
a kolejne zanurzenie spowoduje rozpoczecie
odliczania czasu nurkowania od zera.

Maksymalny wyswietlany czas to 999
minut. W przypadku nurkowar diuzszych
od powyzszej wartosci, odliczanie czasu
nurkowania rozpocznie sie ponownie od 0
minut.

Gtebokosé: przy ustawieniu systemu
metrycznego gtebokosc jest wyswietlana
z doktadnoscig do 0,1 m. Jesli glebokos¢
jest wyswietlana w stopach, pomiary
nastepuja z czestotliwoscig co 1 stopa.
Maksymalna gtebokos¢ operacyjna wynosi
120m/394 stopy.

Czas no-stop: jest naliczany w czasie
rzeczywistym i aktualizowany co 4 sekundy.
Maksymalny wyswietlany czas no-stop
wynosi 199 minut.
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A\ OSTRZEZENIE

Podczas wszystkich nurkowan nalezy
wykonywaé przystanek bezpieczenstwa na
gtebokosci od 3 do 5 metréw/10 do 15 stép
przez 3 do 5 minut, nawet jesli przystanki
dekompresyjne nie sg obowiazkowe.

Ponizszy rozdziat opisuje funkcje
nurkowania trybu PLETWONURKOWANIE
(SCUBA); w przypadku uzywania trybow
GLEBOKOSCIOMIERZ ~ (GAUGE)  albo
NURKOWANIE NA  WSTRZYMANYM
ODDECHU(APNEA), opisanojeszczegdtowo
w rozdziatach 4.11 Nurkowanie w trybie
GLEBOKOSCIOMIERZ (GAUGE) i 4.12
Nurkowanie w trybie NURKOWANIE NA
WSTRZYMANYM ODDECHU (APNEA).

4.1.1 Tryb gotowosci do nurkowania
Nacisniecie i przytrzymanie przycisku
/W DOL w trybie wySwietlania gtéwnej
godziny i daty umozliwi uzyskanie dostepu
do trybu gotowosci do nurkowania,
w ktérym wyswietlane sag biezace ustawienia
nurkowania. Informacje takie jak tryb
nurkowania, poziom mikropecherzykow,
wybrany rodzaj wody, wartos¢ MOD
i zawartos¢ tlenu w gazie zostang
wyswietlone w nastepujacy sposob:

Po nurkowaniu dostepne beda inne ekrany,
ktdre mozna wyswietli¢, naciskajac przycisk
+/W GORE. Ekrany te moga na przyklad
wskazywaé czas zakazu nurkowania
(no dive; 10 h), czas zakazu lotéw (no-
fly; 2 h), przerwe powierzchniowa (0:06),
liczbe nurkowan powtdrzeniowych (1) oraz
biezace i zabronione klasy wysokosci (0 i 3).

Po nacisnieciu przycisku -/W DOk zostanie
wyswietlony czas zakazu nurkowania (no-
dive; 10 h), czas zakazu lotéw (no-fly; 2 h)
oraz pozostaty czas odsycania (13:50).

4.1.2 Konfiguracja wyswietlacza

podczas nurkowania

W trakcie nurkowania A1 zawsze wyswietla
gtebokos¢ i czas nurkowania na gorze
ekranu. Mieszanka gazoéw i temperatura
wody sg wyswietlane w dolnym wierszu.
Informacja na srodku ekranu zmienia sie
i mozna jg wybrag, naciskajac przyciski
+/W GORE albo -/W DOk.

4.1.2.1 Wybor ekranu w trybie
PLETWONURKOWANIE

(SCUBA)

Podczas nurkowania w trybie PEETWO-
NURKOWANIE (SCUBA) mozna wybraé
jedng z dwdch wersiji ekranu: uproszczong
(Light) albo klasyczng (Classic). Na kolej-
nych ekranach przedstawiono informacje
wyswietlane na srodku ekranu, ktére moz-
na wybraé w sposéb opisany w ponizszych
czesciach.

& UWAGA: Domysina informacja
na Srodku ekranu na poczatku
nurkowania to czas nurkowania
bezdekompresyjnego. W przypadku
wybrania innej informacji na Srodku
ekranu, wartosc domysina nie ma limitu
czasu, chyba ze osiggniety zostanie limit
dekompresyjny. Czas dekompresyjny
i glebokosc sg wyswietlane na Srodku
ekranu po trzech minutach od wyjscia
Z innego wybranego ekranu.
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4.1.2.1.1 Wersja uproszczona (Light) 4.1.2.1.2 Wersja klasyczna (Classic)

Czas
bezdekompresyjny
to czas, ktory
mozna spedzi¢

na biezacej
gtebokosci zanim
konieczne stanie
sie wykonywanie
przystankow
dekompresyjnych.

8 Czas
# bezdekompresyjny

Biezaca gtebokosé
jest wyswietlana

w stopach albo
metrach catkowitych,
bez przecinka.

B Wartos¢ wyswietlana
S jest w powigkszeniu,
jako powtdrzenie
gtebokosci
wyswietlanej w
gérnym wierszu.

Przystanek
dekompresyjny

Czas
bezdekompresyjny

) z poziomem
mikropecherzykdw O

Biezacy czas
\ nurkowania to
@ wyswietlana w
@ powigkszeniu
i wartosc czasu
Y nurkowania
wskazana w
gérnym wierszu.

1 E Obecny poziom
M mikropecherzykdw

kaczny czas
wynurzania — czas
do osiagniecia
powierzchni

8 przy optymalnej

¥ predkosci

g wynurzania,

z uwzglednieniem
ewentualnych
przystankow.

e =37

s
T .ru

Aktualna godzina

& Ly
)
29
o

-}

Zawartosc

tlenu w gazie

— wyswietlane

B W powiekszeniu

® powtorzenie

Yy wartosci 0,%
wyswietlanej

w dolnym wierszu.

Licznik czasu

A1 INSTRUKCJA OBSEUGI 37 I



A
3
2
H

Maksymalna

M@ glebokosd
osiggnieta

S podczas obecnego
nurkowania

Pl 703

e

4.1.2.2 Wybor ekranu w trybie

GLEBOKOSCIOMIERZ
(GAUGE)
Podczas nurkowania w trybie

GrEBOKOSCIOMIERZ (GAUGE) mozna
wybra¢ jedng z dwdch wersji konfiguracji
wyswietlania:  uproszczong (Light) albo
klasyczng (Classic). Na kolejnych ekranach
przedstawiono informacje  wysSwietlane
na Srodku ekranu, ktdre mozna wybrac
w sposdb opisany w ponizszych czesciach.

@& UWAGA: Gdy A1 ustawiony jest
na tryp  GEEBOKOSCIOMIERZA,
wowczas bedzie on monitorowat tylko
gfebokosc, czas i temperature i nie
bedzie wykonywat zadnych obliczen
dekompresyjnych. Z tego powodu
dostepna jest mnigjsza liczba réznych
ekrandw, pomiedzy ktorymi mozna
przewijac.

4.1.2.2.1 Wersja uproszczona (Light)

Licznik czasu

. Biezaca gtebokosc

& Biezacy czas

"M,
] W nurkowania

g

(il

B Srednia gtebokosd

@& UWAGA: Wartosc¢ sredniej glebokosci
mozna zresetowac, naciskaj;c i przy-
trzymujac przycisk +/W GORE, gdy
wartosc jest wyswietlana na ekranie.
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4.1.2.2.2 Wersja klasyczna (Classic) 4.1.2.3 Tryb NURKOWANIA NA
WSTRZYMANYM ODDECHU
(APNEA)

W przypadku recznego uruchomienia try-
3 bu NURKOWANIE NA WSTRZYMANYM
Licznik czasu ODDECHU (APNEA) poprzez nacisniecie
3 i przytrzymanie przycisku -/W DOk, na
$rodku wyswietlacza zaczyna by¢ odlicza-
na przerwa powierzchniowa bez informacji
na temat poprzedniego nurkowania (gtebo-
kos¢ wskazywana jest jako --- w gérnym
wierszu, a liczba nurkowan powtérzenio-
A wych w dolnym wierszu wynosi 0), jak to
Srednia glebokosé przedstawiono na ponizszym obrazku.
8\ gtebokosé

(3]
,|-
2l
& \ ]
B osiggnieta
g podczas obecnego Jednak po zanurzeniu, na ekranie po-
nurkowania wierzchniowym wyswietlane sg informacje
na temat ostatniej gtebokosci maksymal-
nej, przerwy powierzchniowej, temperatury
wody i liczby nurkowan powtdrzeniowych
w trakcie sesji nurkowania w trybie NUR-
KOWANIE NA WSTRZYMANYM ODDE-
CHU (APNEA). Nacisnigcie przycisku +/W
GORE spowoduje wyswietlenie catkowite-
go czasu trwania tej sesji nurkowania w try-
bie NURKOWANIE NA WSTRZYMANYM
ODDECHU (APNEA).

e TR
aiinrE inn

Maksymalna

Aktualna godzina

@& UWAGA: W trybie GEEBOKOSCIO-
MIERZ (GAUGE) i PEETWONURKO-
WANIE (SCUBA), gdy wyswietlany jest
licznik czasu, mozna go zatrzymac,
naciskajgc | przytrzymujgc przycisk
+W GORE. Kolgjne przycisnigcie
i przytrzymanie przycisku +/W GORE

spowoduje zresetowanie licznika cza-  Kolejne nacisniecie przycisku +/W GORE
su. Gdy licznik czasu zostanie zatrzy- spowoduje natomiast wyswietlenie na
many, mozna go zresetowad do war- $rodku ekranu gtebokosci i czasu trwania

tosci zero, naciskajac i przytrzymujac ostatniego nurkowania.

przycisk -/W DOE.
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Podczas nurkowania na wstrzymanym
oddechu na tych dwdch ekranach,
pomiedzy ktérymi mozna przechodzié
przy uzyciu przyciskéw +W GORE albo
-/W DO, wyswietlane s3 informacje na
temat gtebokosci i czasu trwania obecnego
nurkowania.

@& UWAGA: Gfebokos¢  nurkowania
wyswietlana w duzym rozmiarze na
Srodku ekranu jest wskazywana bez
wartosci dziesigtnych, z zaokrggleniem
w gore albo w ddt, jednak rzeczywista
gfebokos¢ zawsze jest doktfadnie
zapisywana i wskazywana w logbooku
z doktadnoscig do 0,7 m/1 stopy.

4.2 Stoper przystanku
bezpieczenstwa

Jesliosiagnietazostaje minimalnagtebokos¢
10m/30 stép podczas nurkowania, na
gtebokosci 5m/15 stdp timer przystanku
bezpieczenstwa rozpocznie automatycznie
3-minutowe odliczanie. Jesli nurek zejdzie
ponizej 6,5m/20 stép timer zniknie i
wyswietlany bedzie ponownie czas no-
stop. Po powrocie na gtebokosé 5m /
15 stép timer automatycznie rozpocznie
odliczanie od nowa.

4.3 Aktywacja podswietlenia

Aby aktywowaé podswietlenie nalezy
nacisnaé przycisk LIGHT (SWIATLO).
Informacje na temat czasu trwania
podswietlenia podano w rozdziale 3.1.1.1
Podswietlenie.

@& UWAGA: Podswietlenie nie jest
dostepne, gdy pojawi sige ostrzezenie
o CHANGE BATTERY (WYMIANIE
BATERII).

4.4 Alarmy i ostrzezenia
podczas nurkowania

A1 moze ostrzec nurka przed potencjalnie
niebezpiecznymi sytuacjami poprzez
generowanie ostrzezen i alarmow. Ustawienia
ostrzezen i alarmow mozna zmieni¢ w menu
albo poprzez interfejs LogTRAK.

Ogdlne ostrzezenia i alarmy sg wyswietlane
na srodku wyswietlacza, z zastosowaniem
tekstu w odwréconym schemacie koloréw
(bialy napis na czarnym tle). Ponadto,
gdy uruchomiona jest funkcja dzwieku,
emitowane beda sygnaly dzwigkowe.
Ostrzezeniawyswietlane sg przez 12 sekund.
Mozna je réwniez potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk SEL/ESC, co powoduje zmiang
ekranu alarmu z powrotem na normalny
ekran nurkowania. Jezeli okolicznosci
powodujgce  wyemitowanie — ostrzezenia
beda sie utrzymywaé, ostrzezenie mozna
wywota¢ ponownie, przewijajac za pomoca
przycisku +/W GORE albo -/W DOL.. Alarmy
réwniez mozna potwierdzad, naciskajac
przycisk SEL/ESC, jednak pozostajg one
na alternatywnym ekranie, ktéry mozna
przewija¢ przyciskami +W GORE albo
-/W DOE..

A OSTRZEZENIE

W przypadku wylaczenia buczka Al
wszystkie alarmy i ostrzezenia dzwigkowe sa
wyciszone, jednak wcigz beda wyswietlane
na wyswietlaczu, jezeli zostang wywotane.

4.4.1 Ostrzezenie o maksymalnej
gtebokosci

W przypadku uruchomienia ostrzezenia
o maksymalnej gtebokosci, w chwili osia-
gniecia wybranej gtebokosci wyswietlony
zostanie nizej przedstawiony ekran. Infor-
macje na temat ustawiania tego ostrze-
zenia mozna znalez¢ w rozdziale 3.2.4.2
Ostrzezenie o gtebokosci nurkowania.
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4.4.2 Alarm MOD (ppO,)

W przypadku przekroczenia maksymalnego
cisnienia parcjalnego wybranego gazu,
wyswietlany jest nastepujacy alarm: MOD +
GELEBOKOSC. Alarm pozostanie aktywny
do czasu wynurzenia na gtebokosé, na
ktorej wartos¢ ppO, bedzie miesci¢ sie
w bezpiecznym zakresie.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy przekraczaé MOD. Zignorowanie
alarmu moze prowadzi¢ do zatrucia tlenem.
Przekroczenie ppO, wynoszacego 1,6bar
moze prowadzié do nagtych drgawek
powodujacych powazne urazy lub $mier¢.

4.4.3 Ostrzezenie o czasie

nurkowania

W przypadku uruchomienia ostrzezenia
0 czasie nurkowania zostanie ono
wyswietlone  w chwili osiggniecia
wybranego czasu. Informacje na temat
ustawiania tego ostrzezenia mozna znalez¢
w rozdziale 3.2.4.1 Ostrzezenie o czasie
nurkowania.

4.4.4 Czas powrotu

W  przypadku aktywowania ostrzezenia
0 czasie nurkowania A1 powiadomi
uzytkownika, gdy przyjdzie czas, zeby
zawréci¢ | zacza¢ wynurza¢ sie na
powierzchnie.

4.4.5 Czas bezdekompresyjny =

ostrzezenie 2 minuty

Jesdli pragnie sie unikna¢ przypadkowego
wykonania nurkowania dekompresyjnego,
A1 aktywuije ostrzezenie, kiedy czas no-stop
osiagnie 2 minuty. Dotyczy to zaréwno cza-
su bezdekompresyjnego LO, jak i czasu bez-
dekompresyjnego na podstawie ustawienia
mikropecherzykéw (wiecej informaciji na te-
mat nurkowania z poziomami mikropeche-
rzykdéw mozna znalezé w rozdziale 4.6). Daje
to mozliwos¢ rozpoczecia wynurzania przed
rozpoczeciem przystanku dekompresyjne-
go lub zaistnieniem koniecznosci wykonania
przystanku MB.

4.4.6 Ostrzezenie o czasie

dezdekompresyjnym

A1 moze aktywowad ostrzezenie wtedy,
gdy pojawi sie pierwszy obowigzkowy
przystanek dekompresyjny. Ostrzega ono
nurka o tym, ze bezposrednie wynurzenie
na powierzchnie nie jest mozliwe.
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4.4.7 Ostrzezenie CNS O, (75%)

A1 $ledzi pochtanianie tlenu przy pomocy
zegara CNS O,. Jesli obliczona wartosé
CNS O, osiggnie 75%, A1 wyemituje serig
sygnatéw dzwiekowych w ciggu 12 sekund
i wyswietlony zostanie nastepujacy ekran.

4.4.8  Alarm CNS O, (100%)

A1 $ledzi pochtanianie tlenu przy pomocy
zegara CNS O,. Jesli obliczona wartos¢
CNS O, osiggnie 100%, A1 wyemituje serig
sygnatow dzwiekowych w ciggu 12 sekund
i wyswietlony zostanie alarm CNS 100%.

A OSTRZEZENIE

Gdy CNS O, osiagnie 100%, istnieje
zagrozenie zatrucia tlenem. Nalezy rozpocza¢
procedure koriczacg nurkowanie.

4.4.9 Czas bezdekompresyjny LO =

ostrzezenie 2-minuty

Gdy nurkowanie odbywa sie przy poziomie
MB wyzszym niz LO, podstawowe
informacje LO nie sa bezposrednio
widoczne na wyswietlaczu, cho¢ mozna
je znalez¢ wsrdd innych danych. Mozna
okreslic, czy A1 ma ostrzegac o tym, gdy
czas LO no-stop osiagnie 2 minuty podczas
nurkowania przy aktywnym poziomie MB
wyzszym niz LO.

4.4.10 Ostrzezenie o wejsciu
w dekompresje

A1 moze aktywowac ostrzezenie wtedy,
gdy pojawi sie pierwszy obowigzkowy
przystanek dekompresyjny. Ostrzega ono
nurka o tym, ze bezposrednie wynurzenie
na powierzchnig nie jest mozliwe. Dotyczy
ono tylko tych nurkowan, przy ktérych
komputer ustawiony jest na LO - L5.

4.4.11  Alarm o pominieciu

przystanku dekompresyjnego

Jezeli  przystanek dekompresyjny jest
obowigzkowy, a pftetwonurek wynurzy sie
o ponad 0,5 m/2 stopy powyzej gtebokosci
wymaganego przystanku, A1 wyemituje
alarm: POMINIETY PRZYSTANEK
DEKOMPRESYJNY (MISSED DECO).
Sytuacja ta bedzie trwac¢ dopdty, dopoki
nurek bedzie pozostawat na gtebokosci
0,5m/2 stdp lub wiecej powyzej gtebokosci
wymaganego przystanku.

A\ OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie obowigzkowych zasad de-
kompresji moze doprowadzi¢ do powaznych
obrazen lub $mierci.
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4.4.12 Zignorowanie przystanku
wynikajacego z poziomu
mikropecherzykow

Gdy nurkowanie przebiega z poziomem MB

wiekszym niz LO i w obecnosci przystankow

poziomowych, A1 moze ostrzec nurka

O osiggnieciu gtebokosci plytszej niz

najgtebszy wymagany przystanek, dzieki

Czemu nie przegapi sie go.

4.4.13 Ostrzezenie o zredukowaniu
poziomu mikropecherzykow

Nurkowanie przy poziomie MB wyzszym
niz LO i w obecnosci przystanku MB-
level, A1 obnizy poziom MB do kolejnego
mozliwego, jezeli nastgpi wynurzenie
wiecej niz 1,5 m / 5 stép ponad najgtebszy
wymagany przystanek. Na wyswietlaczu
widoczny bedzie nowy aktywny poziom
MB. Mozna ustawi¢ A1 tak, by ostrzegat o
jego pojawieniu sie.

4.4.14 Alarm dotyczacy predkosci
wynurzania

A1 przyjmuje zmienng idealng wartosc
predkosci  wynurzania. Wartos¢  jego
znajduje sie w zakresie od 3 do 10 m / min
(10 do 33 stop / min), a rozbicie na zakres
gtebokosci pokazane jest w ponizszej
tabeli.

stopy m/min | stopy/min

0 0 3 10
2,5 8 55 18

6 20 7 23
12 40 7,7 25
18 60 8,2 27
23 75 8,6 28
31 101 8,9 29
35 115 9,1 30
39 128 9,4 31
44 144 9,6 32
50 164 9,8 32
120 394 10 33

Jesli wynurzenie nastepuje zbyt szybko,
tworzacy sie spadek cisnienia moze prowa-
dzi¢ do formowania sie mikropecherzykdw.
Jesli wynurzenie nastepuje zbyt powolnie,
ciggte wystawienie na dziatanie wysokiego
cisnienia otoczenia oznacza kontynuacje
obcigzania niektdrych lub wszystkich tka-
nek azotem.

Jezeli predkos$¢ wynurzania przekracza
110% wartosci idealnej, wyswietlany jest
alarm ZWOLNIJ (SLOW DOWN).

4.4.15 SOS

Jesli  ptetwonurek pozostaje  powyzej
gtebokosci 0,8 m/3 stopy przez ponad
3 minuty, pomijajac zalecany przystanek
dekompresyjny, A1 przejdzie w tryb
SOS. Po przefgczeniu sie w tryb SOS A1
zablokuje sie i nie bedzie funkcjonowat
jako komputer nurkowy przez 24 godziny.
Jesli zostanie on uzyty do nurkowania
w przeciagu 24-godzinnej blokady SOS,
A1 automatycznie przefaczy sie w tryb
gtebokosciomierz i udostepni imformacije o
nurkowaniu bezdekompresyjnym.
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SOS w trybie ptetwonurkowania (Scuba)

A OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie obowiazkowych zasad
dekompresji moze doprowadzi¢ do powaznych
obrazen lub $mierci. Jesli po wystapieniu
oznak lub objawéw choroby dekompresyjnej
po nurkowaniu, nurek nie zwrdci sie po
natychmiastowa pomoc lekarska, moze to
wywotaé powazne obrazenia lub $mier¢.

Nie nalezy nurkowac, by pozby¢ sie objawéw
choroby dekompresyjnej.

Nie nalezy nurkowaé, gdy komputer znajduje
sie w trybie SOS.

4.4.16  Alarm niskiego poziomu

nafadowania baterii

W trakcie nurkowania A1 powiadomi pte-
twonurka, jezeli bateria osiggnie krytycznie
niski poziom natadowania. Oznacza to, ze
nalezy rozpocza¢ procedure koriczaca nur-
kowanie, poniewaz poziom natadowania
baterii jest niewystarczajacy, aby zapewnié
poprawne funkcjonowanie, oraz ze wzgle-
du na mozliwosc¢ awarii komputera. Niekto-

re funkgcje, takie jak podswietlenie i alarmy
dzwiekowe, przestajg by¢ dostepne.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy rozpoczyna¢ nurkowania, jezeli
w trybie zegarka symbol baterii miga.
Komputer moze przestaé pracowaé podczas
zanurzenia i mogtoby to spowodowaé
powazne urazy lub $mieré.

4.5 Ostrzezenie no-dive

Jesli A1 wykryje sytuacje zwiekszonego
ryzyka (ze wzgledu na potencjalng akumu-
lacje mikropecherzykéw z poprzednich nur-
kowan, bgdZ na poziom CNS O, powyzej
40%), pojawi sie symbol NO DIVE odradza-
jacy rozpoczecie nurkowania w najblizszym
czasie. Sugerowany czas, ktdry nalezy od-
czekac przed ponownym nurkowaniem, jest
wyswietlany w lewej gornej czesci wyswie-
tlacza w trybie nurkowania.

Nie nalezy wykonywac nurkowan tak dtugo,
jak na ekranie komputera wysSwietlane
jest ostrzezenie no-dive. Jedli ostrzezenie
jest  wywofane  nagromadzeniem  sie
mikropecherzykéw (w odrdznieniu do CNS
O, powyzej 40%), a mimo tego nurkowanie
zostanie podijete, skroca sie wowczas czasy
no-stop lub wydtuza czasy dekompresii.
Moze tez znacznie wydtuzy¢ sie czas trwania
ostrzezenia o obecnosci mikropecherzykéw
na zakoriczenie zanurzenia.

4.6 Czas No-Fly

Czas no-fly to czas, podczas ktérego
wystawienie na zredukowane cignienie
(odpowiadajgce przemieszczaniu sie na
wiekszg wysokosc) obecne wewnatrz
kabiny samolotu, moze wywota¢ chorobe
dekompresyjng, obliczang przez model
dekompresji komputera. Do czasu ustania
tego ograniczenia, w prawej gornej czesci
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wyswietlacza wyswietlany jest symbol
zakazu latania (no-fly) wraz z licznikiem
odliczajgcym czas.

4.7 Nurkowanie z poziomami
MB

Mikropecherzyki to niewielkie pecherzyki,
ktére moga sie uformowac w ciele nurka
podczas nurkowania i normalnie naturalnie
rozproszy¢ podczas wynurzania i podczas
pobytu na powierzchni po nurkowaniu.
Nurkowanie w czasie bezdekompresyjnym
oraz przy zachowaniu przystankéw de-
kompresyjnych nie zapobiega powstawa-
niu mikropecherzykéw w zylnym uktadzie
krwionosnym.

Zagrazajgce = mikropecherzyki  to  te,
ktére przechodza do uktadu tetniczego,
Przyczyna przemieszczania sie
mikropecherzykdéw z ukfadu zylnego do
uktadu tetniczego moze by¢ nagromadzenie
sie ich w ptucach. SCUBAPRO wyposaza
komputer A1 w nowa technologie
chronigca ptetwonurkdéw przed nimi.

Komputer ten umozliwia wybranie — wedtug
wiasnych potrzeb — takiego poziomu MB,
ktéry bedzie chroni¢ przed tworzeniem
sie mikropecherzykdw. Z nurkowaniem
z poziomami mikropecherzykéw wigza
sic  dodatkowe przystanki podczas
wynurzania, ktére spowalniajg proces
wynurzania, dajgc organizmowi wiecej
czasu na odsycenie tkanek. Podczas tych
przystankéw zachodzi proces odwrotny
do tworzenia sie mikropecherzykow, co
potencjalnie zwieksza bezpieczenstwo.

A1l obstuguje szesé poziomow
mikropecherzykéw  (LO-L5). Poziom LO
odpowiada dobrze znanemu modelowi
dekompresyjnemu ~ SCUBAPRO  ZH-
L16 ADT i nie wymaga wykonywania
dodatkowych  przystankéw z powodu
powstawania mikropecherzykdw. Poziomy

A OBSEUGI

od L1 doL5 zapewniaja dodatkowg ochrone
przed powstawaniem mikropecherzykow,
przy czym L5 oznacza najwyzszy poziom
i zapewnia najwiekszg ochrone.

Podobnie do wyswietlania informacji pod-
czas nurkowan dekompresyjnych lub nur-
kowan przy czasie no-stop, A1 pokazuje
gtebokosc i czas trwania pierwszego przy-
stanku oraz catkowity czas wynurzania, gdy
czas no-stop MB zakonczyt sie. Poniewaz
czas bezdekompresyjny z mikropecherzy-
kami jest krotszy niz zwykly czas bezde-
kompresyjny, nalezy wykonac¢ przystanek
wczesnigj niz w przypadku ptetwonurka
korzystajacego z poziomu LO.

W przypadku zignorowania wymaganego
przystanku A1 po prostu przejdzie na
nizszy poziom mikropecherzykéw. Czyli
innymi stowy, wybranie poziomu L4 przed
nurkowaniem i pominiecie podczas niego
zalecanych dla tego poziomu przystankow
sprawia, ze automatycznie dostosowuje
ustawienia do poziomu L3 badz nizszego.

Poréwnanie nurkowania z poziomem
mikropecherzykéw LO do nurkowania
z poziomem mikropecherzykoéw L5

W przypadku jednoczesnego uzywania
dwdch  komputerdw — nurkowych — Af,
Z Czego jednego ustawionego na poziom
mikropecherzykdw L5, a drugiego na
poziom  mikropecherzykéw LO, czas
bezdekompresyjny urzadzenia z poziomem
L5 zostanie skrocony i wymaganych bedzie
wiecej przystankow, zanim ptetwonurek
Z urzadzeniem ustawionym na poziom
L5 bedzie musiat wykona¢ przystanek
dekompresyjny tak samo, jak nurek
Z urzadzeniem ustawionym na poziom
LO. Takie dodatkowe przystanki pomagaja
w rozproszeniu mikropecherzykdw.

L
5

Glebokosé

_

~Xin 4




4.8 PDIS (Profile Dependent
Intermediate Stop -
przystanek posredni
zalezny od profilu)

4.8.1 Wprowadzenie do PDIS

Gtéwnym celem dziatania komputera nur-
kowego jest Sledzenie ilosci przyswajanego
azotu i zalecanie procedury bezpiecznego
wynurzania. Nurkowanie z zastosowaniem
tzw. limitdw bezdekompresyjnych oznacza,
ze na koniec nurkowania mozna od razu
wynurzy¢ sie na powierzchnie, zachowujac
jednak bezpieczng predkos¢ wynurzania,
natomiast nurkowanie bez zachowania
tych limitéw (tzw. nurkowanie dekompre-
syjne) wymaga wykonywania przystankow
na okreslonych gtebokosciach w celu wy-
dalenia z organizmu nadmiaru azotu przed
ukonczeniem nurkowania i wynurzeniem
sie na powierzchnie.

W obydwu przypadkach warto zatrzymac
sie na kilka minut na gtebokosci posredniej
pomiedzy maksymalng osiggnieta a po-
wierzchnig, albo - w przypadku nurkowania
dekompresyjnego - na pierwszym (najgteb-
szym) przystanku dekompresyjnym.

Taki przystanek ma sens o ile cisnienie
otoczenia na danej gtebokosci jest na tyle
niskie, by mogto nastapi¢ odsycanie tkanek
z azotu, nawet przy bardzo niewielkim
gradiencie cisnienia. W takiej sytuacji nadal
mozna ptywa¢ wzdtuz rafy i nurkowac,
dajgc organizmowi okazje do powolnego
pozbywania sie azotu.

W ostatnich czasach takie tzw. ,gtebokie”
przystanki zostaty wprowadzone w czesci
komputeréw nurkowych i tabelach, a ustala
sie je na potowie gtebokosci pomiedzy
najnizszym  osiggnietym  punktem i
powierzchnig (lub najnizszym przystankiem
dekompresyjnym). Spedzenie 2 do 15 minut
na gtebokosci 30 m /100 stdp skutkowad
bedzie postojem o takim samym czasie
trwania, na gtebokosci 15 m / 50 stép.

PDIS, jak sama nazwa sugeruje, obliczany
jest przez A1 na podstawie profilu nurko-
wania i wchioniegtego azotu. Przystanek
PDI bedzie zatem ulega¢ zmianie w trak-
cie nurkowania, odzwierciedlajac nieprze-

rwanie zmieniajacy sie stan w organizmie
ptetwonurka. PDIS uwzglednia takze azot
skumulowany podczas poprzednich nurko-
wan, totez na jego parametry maja wptyw
nurkowania powtdrzeniowe. Konwencjo-
nalne przystanki na gtebokosci catkowicie
ignorujg te dane.

Ponizsze dane ilustrujg zaleznosé¢ PDIS
od zgromadzonego azotu, dla dwdch
przyktadowych profili nurkowania,
demonstrujgc takze réznice w zatozeniu
pomiedzy PDIS a zwyktymi przystankami
na gtebokosci. Méwigc doktadniej, rysunek
przedstawia porownanie dwoch

profili ~ nurkowania na  maksymalng
gtebokos¢ 40 m/132 stdp, ktére poza tym
znacznie sig roznia.

Profil pierwszy: pobyt na tej gtebokosci
przez 7 minut, nastgpnie wynurzenie na
30 m / 100 stép na 3 minuty, po czym
spedzenie 12 minut na gtebokosci 20 m
/ 65 stép. Profil drugi: mniej niz 2 minuty
na 40 m / 123 stoép, nastepnie wynurzenie
na 21 m / 69 stép przebywanie na tej
gtebokosci przez 33 minuty. Obydwa
nurkowania sg typu no-stop, na styku
wchodzenia w dekompresje.

Linia ciggta reprezentuje  gtebokosc
PDIS wyswietlang na ekranie komputera
nurkowego podczas nurkowania O
profilu 1, natomiast linia przerywana
wskazuje glebokos¢ PDIS pokazywana na
ekranie komputera nurkowego podczas
nurkowania o profilu 2. Jak widagd,
wyswietlana gtebokos¢ PDIS zwigksza sie
w miare jak coraz wiecej azotu odktada sie
w organizmie, jednak w sposob bardzo
rézny dla tych dwadch profili. Przystanek PDI
w profilu 1 wyznaczony jest w 25 minucie, a
w 37 minucie dla profilu 2, z nastepujacym
po nich przystankiem bezpieczeristwa na
gtebokosci 5 m / 15 stép.

Linia kropkowana =z kolei wskazuje
gtebokose, ktdra bytaby pokazywana przez
komputer po konwencjonalnym przystanku
na gtebokosci - jest on taki sam dla obu
profili nurkowania. Catkowicie pomija sie
wszystkie dane nurkowania poza sama
maksymalng gtebokoscia.
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4.8.2 Na czym polega PDIS? bardzo  krétkich  nurkowaniach, dla

Model matematyczny dekompresji w A1
0 nazwie ZH-L16 ADT MB, S$ledzi stan
dekompresiji, dzielac organizm na 16 tzw.
tkane i matematycznie obliczajac absorbcje
oraz uwalnianie azotu uwzgledniajac kazde
majgce zastosowanie prawo fizyki. Te
rozne segmenty (tkanek) odpowiadajg
takim czesciom ciata, jak osrodkowy uktad
nerwowy, migsnie, kosci, skora itp.

Gtebokos¢ przystanku PDI obliczana jest na
podstawie tego, na jakiej gtebokosci gtéwny
komponent do obliczania dekompresji
przechodzi z fazy saturacji do desaturaciji;
wtedy ptetwonurek  widzi  komunikat
0 zalecanym 2-minutowym przystanku
ponad pokazywana gtebokoscig (odwrotnie
do przystanku dekompresyjnego,
w przypadku ktérego zaleca sie pozostanie
tuz pod wskazywang gtebokoscia).
Podczas takiego przystanku posredniego
gtéwny segment nie wchifania juz azotu,
lecz oddaje go (cho¢ przy bardzo niskim
gradiencie cisnienia), co, w potaczeniu ze
stosunkowo wysokim cisnieniem otoczenia,
hamuje tworzenie sie pecherzykéw. Nalezy
pamigta¢, ze 4 ,najszybsze” segmenty
(pdtczasy do 10 minut), odpowiednio,
nie sg brane pod uwage przy obliczaniu
gtebokosci  przystanku PDI. Wynika to
z faktu, ze sg one ,wiodgcymi” w tylko

ktérych przystanek posredni nie jest
w 0gole wymagany.

& UWAGA: Przystanek PDI nie jest obo-
wigzkowy i NIE ZASTEPUJE 3-5 mi-
nutowego przystanku bezpieczeristwa
na gfebokosci 5 m / 15 stdp.

A\ OSTRZEZENIE

Nawet wykonujac przystanek PDI, nadal
NALEZY wykonad przystanek bezpieczeristwa
na glebokosci 5m/15 stop przez 3 do 5 minut.
Wykonanie przystanku przez 3-5 minut na
5m/15stopach na zakonczenie nurkowania
to nadal najlepsze co nurek moze zrobi¢ dla
wiasnego bezpieczenstwa.
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4.8.3 Nurkowanie z PDIS

Gdy wyliczony przystanek PDI przypada
na gtebokos¢ wieksza niz 8m / 25 ft, Al
pokazuje ja na wyswietlaczu do chwili
przejscia na nig podczas wynurzania.
Wyswietlana warto$¢ zmienia sie podczas
nurkowania, gdyz A1 sledzi absorbcje azotu
w 16 segmentach tkanek, odpowiednio
aktualizujgc gtebokosé PDIS, aby zawsze
byta ona jak najbardziej optymalna.

W trakcie nurkowania no-stop, w chwili
osiggniecia  tej gtebokosci  podczas
wynurzania, rozpocznie sie odliczanie od
2 minut.

Moze wystgpi¢ jedna z nastepujacych
trzech sytuaciji:
e Przebywano dtuzej niz 2 minuty na
gtebokosci o 3 m / 10 stdp plytszej
niz wskazywana gtebokos¢. Licznik
odliczajgcy czas znika, a ptetwonurek
pomysinie wykonat przystanek PDIS.
® Zanurzono sie na gtebokos¢ wigksza
niz 0,5 m / 2 stopy ponizej PDIS. Timer
odliczajacy czas zniknie, a nastepnie,
w chwili osiggniecia gtebokosci PDI,
pojawi sie znowu, zaczynajac od 2 minut.
* Wynurzono sie na gtebokos¢ wigksza
niz 3 m/ 10 stép ponad PDIS. Wartos¢
PDIS i licznik odliczajgcy czas znikaja,
a przystanek PDIS nie zostat wykonany.

@& UWAGA: A1 nie pokazuje Zzadnych
ostrzezeri informujgcych o pominigtym
przystanku PDI. Podczas nurkowania
Z utrzymujgcym sie poziomem MB,
zasady dla PDIS pozostajg takie same
jak opisano powyzej, niemniej jednak
poziom MB wprowadza przystanki
wczesniej | na wigkszej gtebokosci
niz wynika z algorytmu bazowego
LO. W zwigzku z tym wysSwietlanie
PDIS moze zosta¢ opdznione, a w
przypadku niektdrych nurkowan w
0gdle nie bedzie pokazywane. Taka
sytuacjia moze na przyktad nastgpic
dla nurkowania  pfytkiego, przy
oddychaniu powietrzem (21% tlenu)
i poziomie MB L5.

4.9 Nurkowanie na wysokosci
4.9.1 Ostrzezenie o wysokosci po
nurkowaniu

Zwigkszanie wysokosci jest podobne do
rozpoczynania wynurzania po nurkowa-
niu: organizm wystawiany jest na dziata-
nie nizszego cisnienia parcjalnego azotu i
zmniejsza sie saturacja tkanek. Wzigwszy
pod uwage wyzsza zawartos¢ azotu w
ciele, osiagnigcie po nurkowaniu wysoko-
$ci normalnie uwazanej za nieistotng moze
ewentualnie wywota¢ chorobe dekompre-
syjna. Z tego powodu A1 stale monitoruje
cisnienie otoczenia, uzywajac go do oceny
zawartosci azotu i zmniejszania nasycenia
tkanek. Jesli A1 odnotuje spadek cisnienia
otoczenia niezgodny z biezgcg wartoscig
obcigzenia azotem, uruchomi ostrzezenie
(symbol wysokosci zacznie migad), zeby
powiadomi¢ ptetwonurka o ewentualnie
niebezpiecznej sytuacii.

A1 odlicza spadajgce nasycenie tkanek
i wskazuje odpowiednig informacje na
ekranie powierzchniowym w postaci czasu
zakazu lotu (no-fly) do chwili, gdy nasycenie
tkanek nie bedzie juz stanowic¢ zagrozenia
w trakcie lotu albo przekraczania przeteczy
gorskigj.

Dopuszczalna wysokos$é  (przekraczanie
ktorej jest niewskazane ze wzgledu na
obecny stopiert nasycenia tkanek azo-
tem wedtug obliczen A1) jest wyswietlana
nad czasem zakazu lotu (no-fly). Wiecej
informacji mozna znalez¢ w rozdziale 2.3
Odczyt wysokosci, ci$nienia barome-
trycznego i wartosci temperatury.
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4.9.2 Wysokosé i algorytm

dekompresyjny

Cisnienie atmosferyczne jest funkcjg wyso-
kosci i warunkéw pogodowych. To wazny
aspekt, ktéry nalezy wzia¢ pod uwage w
razie nurkowania, poniewaz cisnienie at-
mosferyczne otaczajgce nurka ma wptyw
na postgpowanie lub zmniejszanie sie satu-
racji azotowej tkanek. A1 dzieli zakres moz-
liwych wysokosci na 5 klas, zilustrowanych
na rysunku ponizej:

Klasa wysokosci

Klasy wysokosci sg okreslone w przyblizeniu
poniewaz wptyw warunkow pogodowych
moze spowodowac, ze cisnienie punktu
przetaczenia wystepowac bedzie na réznych
poziomach.

A OSTRZEZENIE

Na wysokosci klasy 4 albo wyzszej A1 pracuje
wytacznie w trybie GLEBOKOSCIOMIERZA
(GAUGE)  (tryb  zostanie  przetaczony
automatycznie).

@& UWAGA: Biezacg klase i wartosc
wysokosci mozna sprawdzic¢ w menu
wysokosciomierza (Altimtr).

@& UWAGA: A1 automatycznie zajmuje
sie wysokoscig: monitoruje cisnienie
atmosferyczne co 60 sekund i, jesli
wykryje wystarczajgcy spadek cisnie-
nia, postepuje nastepujgco: wskazuje
nowy zakres wysokosci i, jesli ma to
zastosowanie, zabroniony zakres wy-
sokosci; wskazuje czas desaturacji,
ktory w tym przypadku jest czasem
przystosowania do nowego cisnienia
otoczenia. Jesli nurkowanie zostanie
rozpoczete podczas czasu przystoso-
wania, A1 uzna je za nurkowanie wie-
lokrotne, gdyz w ciele zalega azot.

ingiani Barometryczn Tryb komputera
Wazniesienie "kt zrrr‘{ianyy r1{1urkow%go
4000 m 610 mbar  GLEBOKOSCIOMIERZ
13120 ft 8.85psi (brak danych deco)
3000 m 725 mbar SCUBA
9840 fr 10.51 psi
2000 m 815 mbar SCUBA
6560 ft 11.82 psi
1000 m 905 mbar SCUBA
3280 ft 13.13 psi
om SCUBA
0ft

@& UWAGA: Szybkie schodzenie z gor
czy tez szybki wzrost cisnienia w ka-
binie samolotu moze aktywowac tryb
dive. A1 automatycznie wykryje i za-
koriczy to “nurkowanie” po 12 godzi-
nach. MoZliwa jest tez reczna akty-
wacja sprawdzania przez nacisnigcie
i przytrzymanie przyciskow zaréwno
+/W GORE jak i -/W DOt w tym sa-
mym czasie. Ten rodzaj nieprawdziwe-
go nurkowania nie zostanie zapamie-
tany w logbooku A1.

4.9.3 Zakazana wysokos¢

Przechodzenie do wysokosci, tak jak prze-
lot po nurkowaniu, wystawia ciato na dzia-
tanie zredukowanego cisnienia otoczenia.
Podobnie jak w przypadku czasu zakazu
lotu (no-fly), A1 informuje o klasach wyso-
kosci, ktére sg bezpieczne po nurkowaniu,
a takze o tych, ktére nie sg bezpieczne.
Taka informacja moze by¢ dos¢é istotna, je-
zeli powrdt do domu po nurkowaniu wyma-
ga przejazdu przetecza gorska. Informacje
te mozna znalez¢ w planerze.
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Biezaca klasa wysokosci jest pokazana po
lewo w dolnym wierszu a zabroniona wyso-
kos¢ - po prawo. W powyzszym przykia-
dzie, nurek jest obecnie w klasie wysokosci
2 i nie powinien osiggac¢ wysokosci powyzej
4000m (klasa 4) w czasie danej przerwy 2
godz. i 30 minut. Przez zwigkszenie czasu
przerwy w srodkowym wierszu dozwolona
wysokos¢ wzrasta ze wzgledu na desatu-
racje spowodowang czasem spedzonym w
biezacej klasie wysokosci.

A OSTRZEZENIE

W przypadku cisnienia atmosferycznego
ponizej 610 mbaréw (wysoko$é powyzej
4000 m/13 300 stép) A1 nie wykonuje
zadnych obliczenn dotyczacych dekompresji
i nie zostanie uruchomiony w trybie
PLETWONURKOWANIE ~ (SCUBA), tylko
w trybie GLEBOKOSCIOMIERZ (GAUGE).
Ponadto, na tej wysokosci planer nurkowania
nie jest dostegpny.

4.9.4 Nurkowania dekompresyjne

w jeziorach gorskich

W celu zapewnienia optymalnej dekompre-
sji nawet na wyzszych wysokosciach, faza
dekompresji 3 m/10 stdp zostata podzielona
na fazy 2 m/7 stép i 4 m/13 stép w ramach
zakresow wysokosciowych 1,21 3.

Jegli ci$nienie atmosferyczne jest ponizej
610mbar(wysokos¢powyzej4000m/13300
stop), A1 nie przeprowadza zadnych
obliczeri dekompresyjnych (automatyczny
tryb GEEBOKOSCIOMIERZA).  Ponadito,
planer nurkowan nie jest dostepny w tej
klasie wysokosci.

4.10 Nurkowanie na nitroksie

Nitrox to pojecie uzywane w celu opisania
gazow oddechowych sktadajgcych
sie z mieszanek tlenowo-azotowych o
zawartosci tlenu powyzej 21% (powietrze).
Poniewaz nitrox zawiera mniej azotu od
powietrza, zawarto$¢ azotu w ciele nurka
jest nizsza w poréwnaniu z powietrzem
oddechowym na tej samej gtebokosci.

Wzrost zawartosci tlenu w nitroxie pociaga
za sobag jednak wzrost cinienia parcjalnego
tlenu w mieszance oddechowej na tej samej
gtebokosci. Przy cisnieniach parcjalnych
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wyzszych od atmosferycznego, tlen moze
mie¢ efekt toksyczny dla ludzkiego ciata. co
mozna zakwalifikowac do dwdch kategorii:

1. Nagte efekty wywotane przez cisnienie
parcjalne tlenu powyzej 1,4 bara.

Nie sg one wywotane przez dtugosé
wystawienia na dziatanie tlenu o
wyzszym cisnieniu parcjalnym. Nagte
efekty moga rézni¢ sie miedzy soba
i zaleze¢ od doktadnego poziomu
cisnienia parcjalnego, przy ktorym
wystepuja. Ogdlnie przyjmuije sie, ze
cisnienia parcjalne do 1,4 bara sa
tolerowane podczas aktywnej czesci
nurkowania, a maksymalne cisnienia
parcjalne tlenu podczas dekompresji
do maks. 1,6 bara.

2. Efekty dtugotrwatego narazenia na
dziatanie cisnien parcjalnych tlenu
powyzej 0,5 bara wywotane przez
wielokrotne lub diugie nurkowania.
Moga one wptyna¢ na centralny uktad
nerwowy, spowodowac uszkodzenie
ptuc lub innych istotnych narzaddw.
Diugotrwate ekspozycije na dziatanie
moga zosta¢ podzielone na: bardziej
powazne efekty na centralny uktad
nerwowy i mniej niebezpieczne
diugotrwate efekty toksycznosci dla
ptuc. A1 reaguje na wysokie ppO, i
efekty diugotrwatego wystawienia na
dziatanie w nastepujacy sposob:

Przeciwko nagtym skutkom: A1 posiada
alarm MOD ustawiony na zdefiniowane
przez uzytkownika ppO,maks. Przy
wprowadzaniu stezenia tlenu dla danego
nurkowania, A1 pokazuje odpowiednie
MOD dla zdefiniowanego ppO,max.
Wartos¢ domyslna ppO,max ustawiona
fabrycznie to 1,4 bara. Moze ona byc¢
wyregulowana w zaleznosci od preferencijj,
pomiedzy 1,0 a 1,6 bara. Moze ona tez
zosta¢ wytgczona. Prosimy zapoznac
sie z trescig rozdziatu: 3.3.1 Ustawianie
zawartosci tlenu w gazie, aby uzyskac
wiecej informacji na temat tego, jak zmienic
to ustawienie.

Przeciwko efektom diugotrwatego
wystawienia na dziatanie: A1 ,Sledzi”
je przy pomocy zegara CNS O,. Jesli
poziom wynosi 100% lub wigcej istnieje
ryzyko wystgpienia efektéw diugotrwatego
dziatania, zatem A1 aktywuje alarm, gdy
osiagniety zostanie poziom CNS O,. A1l



moze réwniez wystaé ostrzezenie, gdy
poziom CNS O, osiggnie 75%. Nalezy
zauwazy¢, ze zegar CNS O, nie jest
zalezny od wartosci ppO,max ustawionej
przez uzytkownika. Ostrzezenie CNS O,
75% i alarm CNS O, 100% moga zostac
uruchomione podczas nurkowania (zob.
rozdziaty 4.4.7 Ostrzezenie CNS O,
(ponad 75%) i 4.4.8 Alarm CNS O,
(100%), aby uzyskac wiecej informagiji),
podczas gdy pozostata wartos¢ CNS
O, po nurkowaniu jest wyswietlana na
ekranie ,gotowosci do nurkowania” po
lewej stronie dolnego wiersza (na ekranie
przedstawionym ponizej wynosi ona 56%).
A1

| sURE THT |8

Zegar CNS O, wzrasta, gdy cisnienie par-
cjalne tlenu jest wyzsze od 0,5 bara i male-
je, gdy cisnienie parcjalne tlenu jest nizsze
od 0,5 bara. Oznacza to, ze oddychajac
na powierzchni powietrzem nurek zawsze
bedzie zmniejszat wartos¢ zegara CNS O,.
Podczas zanurzenia gltebokosé, na ktorej
0,5 bara zostaje osiagniete jest nastepuja-
ca dla réznych mieszanek:

Powietrze: 13 m / 43 stopy
32% O,: 6 m /20 stép
36% O,: 4 m /13 stép

& UWAGA: Dla stezen tlenu w wysokosci
80% i wyzszych, ppO,max jest stafe,
wynosi 1,6 bara i nie mozna go zmienic.

Przeciwko dilugotrwatemu ekspozycji
i nurkowaniom powtérzeniowym.
Powtarzajace sie dtugotrwate wystawienie
na dziatanie czynnikéw zewnetrznych (np.
w  przypadku nurkowan technicznych
czy z rebreatherem) z duzym ppO, moze
spowodowac ditugotrwate efekty toksyczne
dla ptuc, ktére mozna sledzi¢ przy pomocy
OTUs. W przypadku przekroczenia wartosci
OTU podczas nurkowania wyswietlone
zostanie ostrzezenie.

4.11 Nurkowanig w trybie
GLEBOKOSCIOMIERZ
(GAUGE)

Gdy A1 ustawiony jest na tryb Gauge,
wowczas bedzie on monitorowat tylko
gtebokosé, czas i temperature i nie bedzie
wykonywat zadnych obliczeri dekompresyj-
nych. Przetgczenie na ten tryb jest mozliwe
tylko wtedy, gdy komputer jest catkowicie
odsycony. Wszystkie ostrzezenia i alarmy
dzwiekowe i wizualne, inne niz dotycza-
ce niskiego poziomu natadowania baterii,
maksymalnej gtebokosci i maksymalnego
czasu nurkowania sg wytaczone.

A OSTRZEZENIE

Nurkowania w trybie GLEBOKOSCIOMIERZA
wykonuje si¢ na wtasne ryzyko. Po zanurze-
niu w trybie GLEBOKOSCIOMIERZA, nalezy
odczekaé przynajmniej 48 godzin przed roz-
poczeciem nurkowania z komputerem de-
kompresyjnym.

Gdy A1 jest w tym trybie na powierzchni, nie
pokazuje ani pozostatego czasu desaturacii,
ani wartosci CNS O,%. Wyswietli jednak-
ze przerwe na powierzchni do 48 godzin
i 48-godzinny czas no-fly. Ten czas zakazu
lotu (no-fly) oznacza réwniez czas, w ktérym
nie mozna zmienic¢ trybu nurkowania.

Po nurkowaniu, w gdrnym wierszu na
ekranie powierzchniowym w trybie GLE-
BOKOSCIOMIERZ (GAUGE) wyswietlany
jest czas trwania nurkowania. W srodko-
wym wierszu licznik czasu odlicza czas od
rozpoczecia nurkowania albo ostatniego
recznego restartu. W dolnym wierszu wy-
Swietlana jest temperatura wody. Po upty-
wie pieciu minut ekran przechodzi do menu
gotowosci do nurkowania w trybie GLEBO-
KOSCIOMIERZ (GAUGE).
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Podczas nurkowania w trybie GLEBOKO-
SCIOMIERZA (GAUGE) A1 wysSwietla gte-
bokos¢ i czas nurkowania w gérnym wier-
szu, licznik czasu w $rodkowym wierszu,
a temperature wody w dolnym wierszu.
Licznik czasu mozna zatrzymac i ponow-
nie uruchomic, naciskajac i przytrzymujac
przycisk +/W GORE. Gdy licznik czasu jest
zatrzymany, mozna go zresetowac do war-
tosci zero, naciskajac i przytrzymujac przy-
cisk -/W DOk. Mozna przechodzié miedzy
réznymi wyswietlanymi tresciami, naciskajac
przyciski +/W GORE albo -/W DOE.

=3l -
= b Y ) <

& UWAGA: Wigcgj informacji na temat
konfiguracji  tresci  wyswietlanych
w  trybie  GEEBOKOSCIOMIERZ
(GAUGE) mozna znalez¢ w rozdziale
4.1.2.2 Wybor ekranu w trybie
GLEBOKOSCIOMIERZ (GAUGE).

4.12 Nurkowanie w trybie
NURKOWANIE NA
WSTRZYMANYM
ODDECHU (APNEA)

A1 dokonuje pomiaru gtebokosci w trybie
NURKOWANIE NA WSTRZYMANYM OD-
DECHU (APNEA) co 0,25 sekundy, aby za-
pewni¢ precyzyjne wskazanie maksymalnej
gtebokosci. Dane zachowywane sa w logbo-
oku w 1-sekundowych interwatach. W try-
bie  NURKOWANIE NA WSTRZYMANYM
ODDECHU (APNEA) mozliwe jest tez recz-
ne rozpoczecie i zakonczenie nurkowania
przez nacisniecie i przytrzymanie przycisku

-/W DO.. W ten sposéb mozna wykorzystad
A1 do statycznych nurkowan na wstrzyma-
nym oddechu, w ktdérych glebokos¢ poczat-
kowa 0,8 m z normalnego nurkowania nie
rozpocznie nowego nurkowania.

Na powierzchni po wynurzeniu w trybie
nurkowania na wstrzymanym oddechu
wyswietlana jest maksymalna gtebokosé,
temperatura wody i liczba nurkowan wie-
lokrotnych. Czas przerwy powierzchniowej
jest zliczany w srodkowej czesci ekranu.

Po nacidnieciu przycisku -/W DO z ekranu
czasu przerwy powierzchniowej wyswietlo-
na zostanie maksymalna gtebokos¢ (4 m)
i czas (01.13 min) ostatniego nurkowania,
a takze catkowity czas biezgcego nurkowa-
nia na wstrzymanym oddechu (00:04).

Podczas nurkowania w trybie NURKOWA-
NIE NA WSTRZYMANYM ODDECHU (AP-
NEA) wyswietlane mogg by¢: biezacy czas
nurkowania, gtebokos$¢, temperatura wody
oraz liczba nurkowan wielokrotnych w bie-
zacej sesji.
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Miedzy poszczegdlnymi ekranami  wy-
Swietlanymi w trybie NURKOWANIE NA
WSTRZYMANYM  ODDECHU  (APNEA)
mozna przechodzi¢, naciskajgc przyciski
+/W GORE i -/W DOk; powoduije to prze-
suniecie wyswietlania czasu nurkowania na
Srodek wyswietlacza, jak pokazano ponizej.

Tak jak w trybie Gauge, w trybie Apnea A1
nie wykonuje zadnych obliczerr dekompre-
syjnych. Przetgczenie w tryb NURKOWANIE
NA WSTRZYMANYM ODDECHU (APNEA)
jest mozliwe tylko wtedy, gdy komputer jest
catkowicie odsycony. Ponadto A1 nie moz-
na przetaczy¢ na innym tryb niz NURKO-
WANIE NA WSTRZYMANYM ODDECHU
(APNEA) przez 12 godzin po nurkowaniach
na gtebokosé mniejsza niz 5 m, zas przy
nurkowaniach na wieksza gtebokos¢ czas
blokady wynosi 24 godziny.

5. INTERFEJSY
DLA A1 ORAZ
WPROWADZENIE DO
LOGTRAK-A

5.1 Nawiazywanie facznosci
Bluetooth

Komputer nurkowy A1 mozna potaczy¢ za
posrednictwem Bluetooth z komputerem
stacjonarnym, laptopem albo urzadzeniem
przenosnym w celu przesytania danych
dotyczacych  nurkowania,  konfiguracii
ustawienn komputera nurkowego albo
pobrania  aktualizacji  oprogramowania
sprzgtowego.

W menu gldwnym za pomoca przycisku
+/W GORE albo -/W DOL przejdz do opcii
Bluetooth. Nacisnij przycisk SEL/ESC.

W tym momencie A1 jest gotowy do
nawigzania fgcznosci  Bluetooth. Tryb
Bluetooth jest witaczony tylko gdy na
ekranie wyswietlana jest ta tres¢.

Aby nawigza¢ potaczenie Bluetooth z innym

urzadzeniem, wigcz tryb ,skanowania”
w urzadzeniu, z ktérych chcesz potaczy¢ A1
(np. urzadzeniu przenosnym z systemem
iOS albo Android).

Za pierwszym razem bedzie to wymagato
podania kodu PIN w celu zapewnienia
bezpieczenstwa potgczenia. Kod PIN
zostanie wyswietlony na ekranie A1.
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Po zaakceptowaniu kodu przez urzgdzenie,
z ktdrych chcesz nawigza¢ potaczenie,
urzadzenia beda gotowe do wymiany
danych.

5.2 LogTRAK

LogTRAK to oprogramowanie pozwalajace
A1 komunikowac sie z réznymi systemami
operacyjnymi. LogTRAK dostepny jest dla
systemoéw: Windows, Mac, Android oraz
iOS. W ponizszej czesci przedstawiono
wersje oprogramowania LogTRAK dla
systeméw Windows i Mac. Wersje dla
Androida i iPhone’a / iPada dzialaja
podobnie, lecz nie posiadaja wszystkich
funkciji oferowanych dla PC i Mac.

5.2.1 Pofaczenie A1 z LogTRAK-iem
Aby rozpocza¢é wymiane danych za
posrednictwem Bluetooth:

1. Sparuj A1 z urzadzeniem, na ktérym

uruchomione jest oprogramowanie
LogTRAK.

2. Uruchom LogTRAK.

3. Sprawdz, czy A1 zostat przez program
wykryty.

Extras -> Options -> Download:

Wybierz opcje Bluetooth Low Energy.

L X SCUBAPRO LogTRAK Options
.Mml Personalization  User info

G2 / HUD / ALADIN Sport / ALADIN H / A1
[ Bluetooth Low Energy

Rescan plugged device

© New Dives only
1 All Dives

@& UWAGA: Jesli potgczenie Bluetooth
nie bedzie aktywne, A1 wylgczy sie
po pieciu minutach. Po tym czasie A1
wytgczy Bluetooth i powrdci do trybu
wyswietlania godziny i daty.

@& UWAGA: Komputery stacjonarne,
ktore nie majg wbudowanego modufu
Bluetooth w wersji 4.0 albo nowszej,
wymagajg zastosowania sterownikow
Bluetooth Low Energy (4.0). Komputery
z systemem Windows w wersji 8.0 albo
starszej i komputery Mac wymagaja

zewnetrznego — adaptera  Bluetooth
Bluegiga BLED.
522 Pobieranie profili nurkowych

W  LogTRAK, wybierajagc Dive ->
Download Dives mozna przenies¢
Logbook A1 do PC lub Mac.

Dostepne sa trzy gtéwne widoki, kazdy

pokazujacy okreslong czes$¢  zapisu

nurkowego:

1. Profil, pokazujacy dane graficzne
nurkowania

2. Szczegdtowe informacje na temat
nurkowania, w ktérych mozna
edytowac na przyktad informacije
O sprzecie.

3. Lokalizacja, wskazujgca miejsce
nurkowania na mapie Swiata

Zaktadki wyboru widokéw znajdujg sie

wzdtuz lewej krawedzi okna gtéwnego.
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5.2.3

Extras -> Read dive computer settings
(Wybierajgc Dodatki -> Odczyt ustawien
komputera nurkowego), mozna uzyskac
0golne informacije na temat komputera nur-
kowego A1. W tym menu mozna wigczac
i wylacza¢ ostrzezenia przy nurkowaniu,
zaznaczajgc pola w lewej czesci okna sty-
szalne ostrzezenia (Warning audible).

Zaznaczajgc pole uzyj czasu komputera
PC (use PC-Time) i wybierajac opcje
zapisz (Write), mozna w fatwy sposob
zaktualizowa¢ biezaca godzine i date.

Odczyt danych z komputera

. Dhve comptar metings

[ i e -
o i 7% R
NN St e = dmin (. on
Ermesng Deco Sotwars: 1
Eraping Lewsd S1cp4
ML groted .
M el redred Total core #1209 min.
L Ko Stop lirma = Jraim A prritune 90 et

Eraecag Deco whes dreeng Level Sloss wie FC-Time 081108 21042000
——
524 Zapisywanie danych

wtasciciela przy pomocy
oprogramowania LogTRAK

Dane uzytkownika mozna zarejestrowac
w czesci (Extras -> Read dive computer
settings-> Personalization) Dodatki ->
Odczyt ustawien komputera nurkowego ->
Personalizacja

L] Dove comgndur seliegs
Waming e o
Dwr infpemgtion Emesgualy iaformatgn Computer I 0000050
m':'mum‘.;rf e B e Harbaare o
M- HH15 Sosenentuch mx}-;:;)«-u-- s "
Dwes cpumt )
o P
A preitue 90 et
s Cooar 18 e P Tirw 281514 31082010
[
525 Ustawianie jednostek
w programie LogTRAK
Jednostki mozna wybra¢ i ustawi¢

w A1 albo na komputerze stacjonarnym
w nastepujacej czesci programu LogTRAK
dotyczacej personalizacii:

Dodatki -> Opcje -> Personalizacja
(Extras-> Options-> Personalization)

@ SCUBAPRO LogTRAK Options
| Download JEEETEIENENN Userinfo

Theme: © dark () light

Length: m Ot

Pressure: () bar © psi

Temperature: ® O

Volume: ) liter O cht

Weight: kg O ibs

_ Cancel

Wiecej szczegdtowych informacji na temat
uzytkownika mozna udostepni¢ w czesci
Extras-> Options-> User info (Dodatki
-> Opcje -> Informacje o uzytkowniku).
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® SCUBAPRO LogTRAK Options

Download  Personalization l!ma

(JFemale @ Male
Yearof Birth: 1973 [
Body Weight: | 63 kg
Body Height: | 5.87  ft
5.2.6 Aktualizacja A1

Aby zaktualizowa¢ system operacyjny
komputera nurkowego A1, nalezy pobrac
najnowszy pakiet oprogramowania do
A1z witryny internetowej SCUBAPRO
i zapisa¢ plik .swu na dysku lokalnym.

Aby  zaktualizowa¢  oprogramowanie,
wybierz menu Przeslij oprogramowanie
sprzetowe (Firmware upload) z programu
LogTRAK. Zostanie wyswietlone
wyskakujace okienko wyboru pliku. Wybierz
miejsce przechowywania pliku .swu

& UWAGA: Przed rozpoczeciem
aktualizacji komputer nurkowy AT
sprawdzi poziom natadowania baterii.
Nie mozna rozpocza¢ aktualizacji
oprogramowania, Jjesli poziom
nafadowania baterii bedzie zbyt niski.
Wowczas aby zaktualizowac AT,
nalezy najpierw wymienic baterig.

Po nawigzaniu pofaczenia  Bluetooth
i wybraniu nowej wersji oprogramowania
rozpocznie sie przesytanie. A1 bedzie
informowa¢ o statusie przesytania na
wyswietlaczu za pomoca paska postepu.

Po pomysinym pobraniu oprogramowania
A1 automatycznie rozpocznie przeprogra-
mowywanie.

Po instalacji nowego oprogramowania
A1l przeprowadzi  kilka  sprawdzen
wewnetrznych i uruchomi sie ponownie.

Po pomysinej aktualizacji na wyswietlaczu
A1 zostanie wyswietlony komunikat
Loprogramowanie w porzadku” (Software
OK). Komunikat ten mozna usung¢, krétko
naciskajac przycisk SEL/ESC. A1 jest teraz
znéw gotowy do normalnego uzytkowania.

@& UWAGA: Jesli A1 wykryje jakikolwiek
problem podczas przesytania,
programowania albo  sprawdzenia
oprogramowania, na ekranie
wyswietlony  zostanie  komunikat
0 bfedzie. W przypadku bfedu nalezy
wyfaczyC inne urzgdzenia Bluetooth
albo WLAN w poblizu i umiescic¢
A1 blizej urzadzenia nadajgcego.
Jesli bigd wystgpi ponownie, nalezy
odwiedzi¢ witryne internetowg
SCUBAPRO albo skontaktowac sie
z najblizszym serwisem.

Aktualng wersje oprogramowania
komputera nurkowego A1 mozna sprawdzi¢
w menu Settings -> User -> Service
(Ustawienia -> Uzytkownik -> Serwis). Aby
sprawdzi¢ date ostatniego serwisu, nacisnij
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przycisk +/W GORE; wyswietlona zostanie 6. DBANIE O A1
nastepujaca informacja:

6.1 Wymiana paska

Pasek A1 mozna zdjg¢ i wymienic,
odkrecajgc  $ruby Torx znajdujgce sie
w rogach koperty zegarka.

& UWAGA: Program LogTRAK nie ma
modutu przesylania oprogramowania
sprzetowego we wszystkich
systemach operacyjnych; w systemie
Android funkcja ta wyglada jak na
ponizszym zrzucie ekranu.

Scubapro Example

DOWNLOAD DIVES

& Only Newest

All Dives

SinceDate:  D2-Aug-2019

Dostepne sg rozmaite paski, na przyktad

SETUP YOUR A1 pasek nylonowy typu“NATO, bransoleta
metalowa oraz pasek silikonowy.

DIVE COMPUTER SETTINGS

PICTURE UPLOAD
FIRMWARE UPLOAD
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6.2 Folia ochronna na 6.3 Informacje techniczne

wyswietlacz Zakres wysoko$Gi n.p.m.:
Szklang tarcze A1 mozna chroni¢ Od poziomu morza do okoto
folia  ochronng SCUBAPRO. W razie 4000 m/13300 stop.
uszkodzenia wymiana jest bardzo prosta. Maks. gtebokosé robocza:

120m / 394 stopy; pomiar co 0,1 m
do 99,9 mico 1 m na gtebokosci
wigkszej niz 100 m. Pomiar w stopach
nastepuje zawsze z czestotliwoscia
co 1 stopa. Doktadnos¢ zgodna
z normami EN13319 oraz ISO 6425.
Zakres obliczert dekompres;ji:
0,8 m do120 m / 3 stopy do 394 stop
Zegar:
Zegar kwarcowy, godzina, data,
wyswietlacz czasu nurkowania do
99 minut i 59 sekund, a w krokach
minutowych — do 999 minut.
Stezenie tlenu:
Regulowane pomiedzy 21% a 100%.
Temperatura robocza:
-10°C do +50°C / 14°F do 122°F

& UWAGA: Jesli podczas umieszczania Zasilanie:

foli na powierzchni szkietka AT Bateria litowa typu CR2450.
dostang sie pod nig pecherzyki Czas dziafania z nowg bateria:
powietrza, nie nalezy podejmowac do 2 lat. Rzeczywisty czas dziatania
prob ich usunigcia; przy pierwszym baterii zalezy przede wszystkim
nurkowaniu usunie je cisnienie wodly. od temperatury pracy i ustawier’

podswietlenia, ale takze od wielu
innych czynnikdéw.
Nadajnik-odbiornik Bluetooth®:
czestotliwos¢ robocza 2402—
2478 MHz, moc maks. <3 dBm,
zasieg tgcznosci: ok. 2 m.
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6.4 Konserwacja

Doktadnos¢ pomiaru gtebokosci A1 po-
winna by¢ weryfikowana co dwa lata przez
autoryzowanego dealera SCUBAPRO.
Date ostatniego serwisu mozna sprawdzic¢
w menu: Settings -> User -> Service
Ustawienia -> Uzytkownik -> Serwis.

Poza powyzszym, A1 nie wymaga innych
zabiegéw  konserwacyjnych.  Wystarczy
optukiwaé go ostroznie stodka woda po
kazdym nurkowaniu i wymienia¢ baterie
w razie potrzeby. Ponizsze zalecenia za-
pewnig dfugoletnig niezawodnosc¢ funkcjo-
nowania A1, zapobiegajac powstawaniu
ewentualnych problemow:

e Unikac¢ upuszczenia lub uderzenia A1.

¢ Nie wystawia¢ A1 na intensywne,
bezposrednie dziatanie $wiatta
stonecznego.

* Nie przechowywad A1 w szczelnym
pojemniku; zawsze zapewni¢ swobodng
wentylacje.

* \W razie problemdw ze stykami wodnymi
oczysci¢ A1, uzywajgc wody z mydtem
i doktadnie osuszyc.

e Nie stosowac¢ smaru silikonowego do
kontaktéw wodnych.

* Nie czysci¢ A1 przy uzyciu ptynédw
zawierajgcych rozpuszczalniki.

® Przed kazdym nurkowaniem sprawdzi¢
wydajnos$é baterii.

e Jesli pojawia sig ostrzezenie o stabym
poziomie natadowania baterii, nalezy
wymieni¢ baterie.

e Jesli na wyswietlaczu pojawi sig
komunikat o bfedzie, nalezy zaniesé
A1 do autoryzowanego dealera
SCUBAPRO w celu sprawdzenia.

6.5 Gwarancja

A1 posiada dwuletnig gwarancje obejmujaca

wady  wykonania i funkcjonowania.

Gwarancja obejmuje wytacznie komputery

nurkowe zakupione u autoryzowanego

dealera SCUBAPRO. Naprawy lub wymiany
na gwarancji nie wydtuzajg samego czasu
gwarangji.

Gwarancja nie sg objete btedy lub usterki

spowodowane przez:

1. Nadmierng eksploatacje.

2. Zewnetrzne czynniki, np. uszkodzenie
w transporcie, w wyniku nacisku
lub uderzenia, spowodowane przez
warunki pogodowe lub zjawiska
naturalne.

3. Serwisowanie, naprawy lub otwieranie
komputera nurkowego przez osoby
nieautoryzowane przez producenta.

4. Testy cisnieniowe, ktére nie sa

przeprowadzane w wodzie.

. Wypadki podczas nurkowania.

Otwieranie obudowy A1.

. Wykorzystanie w celach zarobkowych.

. Narazanie urzadzenia na kontakt

z substancjami chemicznymi,

w tym w szczegolnosci ze srodkami
odstraszajgcymi komary i filtrami
przeciwstonecznymi.

9. Naprawe z uzyciem nieautoryzowanych
czesci zamiennych.

10.Korzystanie z oprogramowania albo
akcesoriéw niepochodzacych od
producenta.

Dla celéw rynkéw Unii Europejskiej, gwa-

rancja na niniejszy produkt podlega usta-

wodawstwu europejskiemu obowigzujgce-
mu w kazdym z panstw cztonkowskich UE.

Wszystkie roszczenia gwarancyjne musza
by¢ kierowane do autoryzowanego dealera
SCUBAPRO, zafgczajgc dowdd zakupu.
Najblizszego dealera mozna znalez¢
w witrynie www.scubapro.com.

o ~N oo
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6.6 Zgodnosc¢ z przepisami

6.6.1 Dyrektywa radiowa UE

Uwatec AG niniejszym o$wiadcza, ze urza-
dzenie radiowe typu PAN1740 jest zgodne
z dyrektywag 2014/53/UE. Petny tekst de-
klaracji zgodnosci mozna uzyskac u oficjal-
nych importerow SCUBAPRO w UE.

6.6.2 Nurkowanie

Urzadzenie do nurkowania A1 jest takze
zgodne z norma europejska EN 13319:
2000 (EN 13319: 2000 - dla gtebokoscio-
mierzy i potaczonych urzadzeri mierzacych
czas i gtebokos¢ — wymogi funkcjonalne i
bezpieczenstwa, metody testowania).

6.6.3 Powiadomienia regulacyjne

FCC iISED

6.6.3.1 Oswiadczenie o przerébkach

Uwatec nie dopuscita wprowadzania zad-
nych zmian ani przerébek tego urzadzenia
przez uzytkownika. Wszelkie zmiany albo
przerdbki moga pozbawi¢ uzytkownika
praw do korzystania z urzadzenia.

6.6.3.2 Oswiadczenie o zaktoceniach
To urzadzenie spetnia wymagania Czesci 15
Zasad FCC oraz kanadyjskich standardéw
RSS dla produktéw bezkoncesyjnych.
W czasie pracy urzadzenie musi spetniac¢
nastepujace dwa warunki: (1) urzadzenie
nie moze powodowaé zaktdécen oraz
(2) urzadzenie musi przyja¢ wszelkie
zaktocenia, w tym zaktdcenia, ktére moga
powodowac jego niepozadane dziatanie.

6.6.3.3 Informacja o facznosci

bezprzewodowej

To urzadzenie jest zgodne z wytycznymi
FCC/ISED dotyczacymi dopuszczalnych
wartodci narazenia na promieniowanie
okreslonych dla Srodowiska niekontrolowa-
nego oraz z wytycznymi FCC dotyczacymi
narazenia na oddziatywanie czestotliwosci
radiowych (RF), a takze punktem RSS-102
zasad ISED dotyczacych narazenia na od-
dziatywanie czestotliwosci radiowych (RF).
Nadajnika tego nie mozna umieszczac
w tym samym migjscu ani uzywac¢ z inng
anteng ani nadajnikiem.

A1 zawiera TX FCC ID: T7V1740

6.6.3.4 Informacja FCC
o urzadzeniach cyfrowych
klasy B

Urzadzenie to zostato przebadane i po-
twierdzono jego zgodnos$¢ z ogranicze-
niami dotyczacymi urzadzen cyfrowych
klasy B, zgodnie z czescig 15 Zasad FCC.
Ograniczenia te majg na celu zapewnie-
nie rozsagdnego zakresu ochrony przed
szkodliwymi zaktdceniami w  instalacjach
domowych. Ninigjsze urzadzenie generu-
je, wykorzystuje i moze emitowac energie
o czestotliwosci fal radiowych; jezeli nie zo-
stanie zamontowane i nie bedzie wykorzy-
stywane zgodnie z instrukcjg, moze powo-
dowac szkodliwe zaktdcenia w komunikacii
radiowej. Jednakze nie mozna zagwaran-
towaé, ze w dangj instalacji nie dojdzie
do wystgpienia zaktocen. Jezeli niniejsze
urzgdzenie spowoduje szkodliwe zakidce-
nia odbioru fal radiowych lub sygnatu tele-
wizyjnego, co mozna stwierdzi¢ wiaczajgc
i wytaczajgc dany odbiornik, uzytkownik
jest zachecany do podijecia proby skorygo-
wania zaktdcen poprzez wykonanie jednej
lub wiekszej liczby ponizszych czynnosci:

1. Zmiana orientacji lub lokalizacji anteny

odbiorczej.

2. Zwiekszenie odlegtosci miedzy
urzgdzeniem a odbiornikiem.

3. Podtaczenie urzgdzenia do gniazdka
znajdujgcego sie w innym obwodzie
pradowym niz wykorzystywany przez
odbiornik.

4, Pomocy moze udzieli¢ rowniez dealer
albo doswiadczony technik RTV.

6.6.3.5 CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)

Niniejsze urzadzenie cyfrowe klasy B
spetnia wymagania kanadyjskich przepisow
ICES-003.
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Przyrzad nurkowy zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci komponentow, ktére
moga zosta¢ ponownie uzyte, niemniej jednak, jesli sg one uzywane niezgodnie
z przepisami dotyczacymi odpaddw ze sprzetdw elektrycznychi elektronicznych,
moga by¢ szkodliwe dla srodowiska czy zdrowia cztowieka. Klienci w krajach
Unii Europejskiej moga wspiera¢ inicjatywe ochrony $rodowiska i zdrowia
mieszkancow, zwracajac stare produkty do odpowiedniego punktu odbioru
w swojej okolicy, zgodnie z Dyrektywa UE 2012/19/UE. Punkty te prowadzone

I sg przez niektérych dystrybutorow produktéw oraz witadze lokalne. Produkty
o0znaczone po lewej stronie symbolem recyklingu nie moga by¢ wyrzucane wraz
z odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

6.7 Producent

UWATEC AG
Bodenackerstrasse 3
CH-8957 Spreitenbach
SZWAJCARIA
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7.

AVG

CNS O,
DESAT

Czas nurkowania
Gaz

Czas lokalny
Maks. gtebokos¢
MB

Poziom MB

MOD

Nitroks

NO FLY

Czas
bezdekompresyjny

O,

0,%
oTU
PDIS

PPO;

ppO, max
Nacisniecie i
przytrzymanie
Tryb SOS

SURF INT
TAT
UTC

SLOWNICZEK

Srednia gtebokos¢. Obliczana od poczatku nurkowania albo od chwili zresetowania.

Narazenie na toksycznosc tlenu przez centralny uktad nerwowy.

Czas desaturacji. To czas potrzebny organizmowi na usuniecie azotu zatrzymanego
w tkankach podczas nurkowania.

Czas spedzony ponizej gtebokosci 0,8m/3stdp.

Dotyczy gléwnego gazu ustawionego dla algorytmu ZH-L16 ADT MB.
Czas biezacy lokalnej strefy czasowej.

Maksymalna gtebokos¢ osiagnieta podczas nurkowania.

Mikropecherzyki: Mikropecherzyki to drobne pecherzyki, ktére moga zgromadzi¢
sie w ciele nurka podczas nurkowania i po jego zakonczeniu.

Jeden z 6 pozioméw (LO-L5) wyliczony na podstawie algorytmu ZH-L16 ADT
zastosowanego w komputerze A1.

Maksymalna gtebokosc robocza. To gtebokosé, przy ktdrej cinienie parcjalne tlenu
(ppO,) osiaga maksymalny dozwolony poziom (ppO,maks.). Nurkowanie ponizej
MOD spowoduje narazenie ptetwonurka na dziatanie niebezpiecznego poziomu
PPO;.

Mieszanka oddechowa sktadajgca sie z tlenu i azotu ze stezeniem tlenu w wysokosci
22% lub wiece.

Minimalny czas, jaki nurek powinien odczekac przed podrdzg samolotem.

Czas, przez jaki nurek moze pozosta¢ na aktualnej gtebokosci i nadal wykonac
bezposrednie wynurzenie na powierzchnie bez koniecznosci robienia przystankéw
dekompresyjnych.

Tlen.
Stezenie tlenu stosowane przez komputer we wszystkich obliczeniach.
Oxygen Toxicity Unit - jednostka toksycznosci tlenu

Przystanek posredni zalezny od profilu to dodatkowy przystanek na gtebokosci
sugerowanej przez A1, na ktdrej rozpoczyna sie odsycanie tkanek 5, 6 i 7-mego
segmentu.

Cisnienie parcjalne tlenu. To cidnienie tlenu w mieszance oddechowej. Jest funkcjg
gtebokosci i stezenia tlenu. Cidnienie ppO, wyzsze od 1,6 bara uwaza sie za
niebezpieczne.

Maksymalna dopuszczalna wartos¢ ppO,. Wraz ze stezeniem tlenu definiuje MOD.

Czynnos¢ nacisniecia i przytrzymania przycisku przez 1 sekunde przed zwolnieniem.

Efekt zakoriczenia nurkowania bez przestrzegania wszystkich obowigzkowych
zasad dekompresiji.

Przerwa na powierzchni. Czas liczony od momentu zakoriczenia nurkowania.
Total Ascent Time - taczny czas wynurzania.

Universal Time Coordinated (uniwersalny czas skoordynowany). Podstawowy
standard czasu uzywany na catym $wiecie do regulowania zegarkdw i ustawiania
godziny. Czas UTC jest powigzany z miejscowg strefg czasowa za pomoca
przesunie¢ w zakresie od -12 do +14 godzin.
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